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AHHOMayus

ITpacnaBsHCcKoe Ha3BaHUE JETKUX JOBOJIBHO HA/IE)KHO BOCCTaHABIMBAeTCs Kak *pluta
(n. pl.) unu *pluta (n. pl.), onHaKo neTaiy B3aMMOOTHOUICHHU 3THX ABYX (GOPM HE /10
KOHIIa SICHBL. B Hay4HOIT THTepaType MOKHO HATH IPSIMO MPOTHBOIOIOKHBIC B3[IISIBI
Ha TO, KaKast u3 3TuX HopM IepBHYHA. B OTACIBHBIX CIIABIHCKHX SI3bIKAX IIHPE PACIIPO-
CTpaHEeHbI IOTOMKH *pluta, npeAcTaBlIeHHbIE B CTAPOCIABSIHCKOM, CEpPOOXOPBATCKOM,
CITOBEHCKOM, YCILICKOM, CIIOBAI[KOM, ITOJIbCKOM, JIY)KHLKUX U PEBHEPYCCKOM SI3BIKaX,
B TO BpeMsl KaK KOHTHHYaHTBI *plufa mpeobnanarot (HO He SIBISIOTCS UCKIFOYUTEIb-
HBIMH) B JIByX HECBSI3aHHBIX apealiax: MMOJIbCKO-IIYXKHUIIKO-TI0TabCKoM U cepOoxopBar-
CKO-CIIOBEHCKOM. BeposTHee Bcero, Gpopma *pluta crapuie, a *pluta sBinsercs HHHO-
Baiueil. B3anMooTHOIIEHUsI 3TUX (HOPM IMBITATUCH OOBSICHUTD KaK: a) aCCUMUJISLIUIO
*pluta > *plut’a; 6) quccummsanuio *pljutja > *plutja wmm *pluta > *plut’a; B) *pluta >
*pluta mox BausHUeM HHGUHUTUBA *pluti ‘TuiaBats’; T) *pluta > *pluta B pesynsrare
«BTOPUYHOTO OTBEepIEeHUs» /; 1) mybnetHocTs *pluta / *plut'a n3-3a ABOSKOro pa3BUTHU
mpacnaB. *eu > *u /*ju; e) nyonetHocts *pluta / *pluta kak oTpakeHHe pa3HbIX CTy-
neHel abnayTa B paMKax IepBOHAYAIbHO aTeMaTHYeCKON MapaurMbl; k) TyOlIeTHOCTh
B pe3yJibTaTe aCCUMUIIALUY TacHoro *pleutia > *plautia. Ha Ham B3misia, HanOonee
MPEIIOYTUTEIbHBIMU CIIEHAPHUSIME BO3HUKHOBEHHS BapUaHTa *plufa sSBISIOTCS IUC-
TaHTHAsI AUCCUMIJISIIUS aNaTalbHbBIX /' > /- WK BIVSIHUAE IPOU3BOMAIIETO TIaroyia
*pluti ‘tmaBate’. B c10BOOOpa30BaTEIbHOM OTHOIICHHH, BEPOSTHO, HCXOIHOW ObLIa
(opma sxeHckoro pona *pleutis > *pluts, KOTOpas BIOCICACTBUY TIEpEUIa U3 *-i-CKIIO-
HEHUA B *-jd- ¥ ObIIa IepeoCMBICIIeHa KaK MHOKECTBEHHOE UHCIIO CPEITHETO POJIa.
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Abstract

Although the Proto-Slavic word for lungs can be reliably reconstructed as *pluta (n. pl.)
or *pluta (n. pl.), it remains unclear how these two forms are related to each other.
Scholars have expressed contradictory views as to which of the two forms should be
considered primary. In a number of Slavic languages, the descendants of *pl'ut'a are
more widespread, as they can be found in Old Church Slavonic, Serbo-Croatian, Slo-
venian, Czech, Slovak, Polish, Lusatian, and Old Russian, whereas the continuants
of *pluta prevail (without being exclusive) in two unconnected areas: Polish-Sorbi-
an-Polabian and Serbo-Croatian-Slovenian. It seems most likely that the form *pluta
is older and *plut’a is an innovation. The following attempts have been made to explain
the relation between the two forms: a) assimilation *pluta > *pl'uta; b) dissimilation
*pljutja > *plutja or *pl'uta > *pluta; c¢) *pluta > *pluta under the influence of the
infinitive *pluti ‘to float’; d) *pl'uta > *plut’a as a result of the ‘secondary hardening’
of I'; e) doubleting *pl'ut’a / *pluta because of the twofold development of Proto-Slavic
*eu > *u/*ju; f) doubleting *pl'uta / *pluta as a reflection of two ablaut grades within
one athematic paradigm; g) doubleting as a result of vowel assimilation *pleutia >
*plautia. In our view, the distant dissimilation of the palatals I'-t' > It or the influence
of the underlying verb *pluti ‘float’ should be considered the most probable scenarios of
how the variant *pluta appeared. In terms of word formation, it is likely that feminine
*pleytis > *pluts was the initial form. Having shifted from *-i-declination to *-ja, it
came to be perceived as the plural of the neutral noun.
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1. IIOCTAHOBKA ITPOBJIEMbI

pauHJ0eBpoOIelickoe Ha3BaHUE JIETKUX — *pleymon- — BoccTaHaB-

JIMBaeTCsl HA OCHOBE CAHCKD. klomdn- (m., n.) ‘TipaBoe Jerkoe’, Tped.
vedumVv! (MOoH.-aTT. TAeduwv) (m.) ‘merkoe’, nat. pulmo (m.) ‘nerkoe’ u 0dpaso-
BaHO OT miarona *pley- ‘mnasare’ (> npacnas. *pluti, *plowg). Tak ke, KaK pyc.
néekoe, HeM. Lunge, auri. lights v psii qPYTHX CJIOB, 3TO Ha3BaHHE MOTUBHPOBA-
HO TEM, YTO KOI/Ia TP pa3/iesike TYIIU )KUBOTHOTO BHYTPEHHOCTH BBIKJIa/IbIBa-
IOT B MUCKY C BOJIOH, JIETKUE [UIABAIOT HA TOBEPXHOCTH?.

B 6anTo-caaBsHCKHUX S3bIKaX MBI HAXOIUM JIEPUBATHI OT TOTO e KOPHS, HO
¢ npyrum cydhdukcom: uT. plaiitis (m.; pl. — plaiiciai), ntui. plausa (f.; pl. —
plausas), nuan. Takxe plausi, plaisi (m. pl.), plaiiksas, plaiisas (f. pl.)*, npycck.
plauti (f.) ‘nerxoe’ u npacnas. *pluta (n. pl.) umu *pluta (n. pl.)*.

PexoHCTpyKIMS MpaciaBIHCKOTO Ha3BaHUS JIETKHX HECKOJIBKO TMpoliieMa-
THUYHA, TOCKOJIBKY (POPMBI, IPECTABICHHbIE B COBPEMEHHBIX CIIABSIHCKUX S3bI-
Kax, HECBOJUMBI K OTHOMY apxerury. Yacte Bocxoaut K *plute (n. sg.), cp. dpop-
MBI JIMTePATyPHBIX A3bIKOB: uenl. plice (f.), cnBi. pluca (n., pl.t.), cnBH. pljuca
(n., pl.t.). YacTh, HanpoTHB, K *plute: MONLCK. pluco (n.), B.-MyX. H H.-JIyX. pluca
(n., pl.t.), cxp. pluca (n., pl.t.).

TIoz maBIeHHEeM aBTOPHUTETA IpedecKoro MUKJIOLINY Aa)ke BBIBOAWI ITpacIaBsIHCKoe 060-
3Ha4YeHMUe JIETKOTo U3 *phiitje, mo3xe 61K3K0e MHeHMe BbICKa3al Maxek (cMm. Miklosich E.
Worterbuch der slavischen Sprachen. Wien: Wilhelm Braumidiller, 1886.S. 252; Machek V.
Etymologicky slovnik jazyka ¢eského. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie
véd, 1968. S. 460), 4TO, KOHEYHO, HEIb3sI PACCMATPUBATh BCephe3, IOCKOIbKY BTOPUYHO
KaK pa3 rpeyecKoe -v-, Ha YTO0 YKa3bIBalOT GOPMBI BCEX OCTATBHBIX MHA0EBPOIIEHCKHUX
SI3BIKOB.

IIpoTHUB 3TOr0 060CHOBAaHUS BO3paxcal, KakeTcs, TOAbKO B. Illayp, CYMTABUINE, YTO
«MH0EeBPOIIeHIIBI He IIPOBOAMIN BCKPBITUH, TaK YTO BPSJ, X MOITIY IPUHTH K HAee
COBpeMEeHHBIX 3TUMOJIOTOB, UTO jierkue “mraBaioT”’» (Indoevropané neprovadéli pitvy,
tézko tedy mohli dojit k pfedstavé novodobych etymologti, Ze plice “plavou”), cm. Saur V.
J pied zadnimi vokaly v staroslovénstiné // Slavia. 1988. Ro¢. 57.C. 3. S. 259. CII0XHO 37[eCh
COIVIACUTHCS C YEIICKUM YIeHBIM. BCKPBIBAIH JIY ITPAHHA0EBPOIIEHITBI TI0IEH, MBI TOYHO
He 3HaeM, HO B TOM, YTO OHH pas/ie/IbIBaIH XHBOTHBIX, COMHEBAThCS He IIPUXOSUTC.

Miihlenbachs K. Lettisch-deutsches Worterbuch. Riga: Lettisches Bildungsministerium,
1927-1929. Band 3.S. 325,327, 366.

B. MaxekK I10/1araj, 94T0 6aITOCIaBIHCKOE CII0BO SBISETCS IPONO/DKEHNEM IIPANH/[O0EB-
POIIEHCKOro, BULOU3MEHEHHBIM IO, BIUSHUEM *plete ‘TIed0’, MOCKOIBKY IUIEYH U JIEeT-
K¥e SIKO6bI COCeIICTBYIOT B Tele, cM.: Machek V. Etymologicky slovnik... S. 460. OTMeTHM,
YTO B M3BECTHOM HaM MaTepHae He MPOCIEXUBAETCS HUKAKOM 0CO60¥ CBA3U MEXIY
IJIeYaM¥ U JIETKUMU, KPOME TOTO, /i1 KOHTUHYAHTOB *plefe B [peBHEHNINX TAMSITHU-
Kax XapaKTepHbI OPMBI ABOMCTBEHHOTO YHCIIA, a I/I IIOTOMKOB *plute [ *plute — TonbKO
MHOXXECTBEHHOTO YHCJIA, YTO HAPSMYIO CBULETENbCTBYET IIPOTHUB TUIIOTE36I MaxeKa.
B. CMOYMHCKUM CYUTAET, YTO B MPabagTOCIaBIHCKOM GOPMAHT -tio- peo6pa3oBa
CTapyIo COIIAaCHYIO OCHOBY Ha -men- (cM.: Smoczyriski W. Stownik etymologiczny jezyka
litewskiego: Uniwersytet Wileniski, 2007. S. 468-469). MsI Iroiaraem, 4T0 pedb UAET CKO-
pee 0 mapaUIeNbHBIX AepuBaTax. HU OHOro Apyroro mpruMepa 3aMeHsbI -men- Ha -tio-
He U3BeCTHO. KacaTelbHO e IPOUCXOXIEHUS -£i0- CM. HIDKE.
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CyIecTBYIOT MPOTUBOTIONOKHBIC B3MVIAABI HAa B3aUMOOTHOLICHHUS */- H
*/-bopMm. CoryiacHO MepBoii TUTIOTE3€e, IepBUYUHO *plute, a *plute — BTOpUU-
HO’. [To npyroit runote3e UcxoqHo ObLTO *plute, a BropudHo — *plute’. Psin
ucclieioBaTeNieil He OTAaeT MPEANOYTeHUsT KaKOM-T100 U3 STUX TOYEK 3peHMUs,
a HEeKOTOPBIE PEKOHCTPYHPYIOT JUIS IIPACIIaBIHCKOTO 00a BapuaHTa’.

Jlanee MbI mocTapaeMcsi HAUTH OTBETHI HA CIEAYIOIINE BOTIPOCHI: MOYKEM JI
BOCCTaHABJIMBATh TyONETHOCTH JUI TipaypoBHs? Eciiu HET, KaKkoi U3 BApHAHTOB
nepeuucH? KakoBa nmpu4nHa HaJIWYUs IBYX BapUAHTOB?

2. IOTOMKU *pluta u *pluta B CIABIHCKHX SI3bIKAX

2.1. B 0CHOBHBIX CTapOCIaBIHCKUX TEKCTaX KOHTUHYAHT *p/ute mosBisieTcs
JMIIb OfHAXKIBI, Kak naoywma (Cynpacibekas pyKomucs, 1. 84). K coxanenuto,
3Ta 3alMCh HE IOKa3aTelbHa, MOCKOJIbKY XOTs B HejaoM B CynpacibCKo py-
KOTIHMCH TIOCTIE MANaTadbHOTO «A» TOBOJIBHO MOCIEAOBATEIBHO MHUILIETCS «H),
KaK B CIIOBaX AWT'h, AWEhI, AWAHE, KAWCA, KAWYk U TPOU3BOAHBIX OT HUX,
TaK M nociue / epentheticum B CIIOBaxX BAWAO, BAWCTH (pedb HUAET O JEeCATKaX
pUMEpoB), nawa (277006, 9) u ussawems (242006, 10), HO ecTh U OT/ENb-
Hbl€ IPUMEPbI HAITMCAHUS «oy» (KaMopa HaJl «A» IIPU 3TOM Oblia IOCTABIEHA
JUIIb OTUH pa3): doyrocTH (10600, 14), kaoyua (11906, 30), Hekaoyunmaaro
(18506, 7 1 18900, 2-3), aoyro (274, 4)%. I[Ipu 5TOM B TpeX OCHOBHBIX CIOBapsX
CTapOCIIaBSIHCKOTO SA3bIKa JAHHOE CJIOBO OBLIO 3aIHMCAHO MO-Pa3HOMY: nawiia’

> IIpeobpamenckuil A.T. DTUMOIOTUYECKUI CIOBaph PYCCKOTO sA3bIKa. M.: Tunorpadpus
T. TuccHepa u JI. COBK0,1910-1914. T. 2. C. 82-83; Machek V.Etymologicky slovnik...S. 460;
Skok P. Etimologijski rje¢nik hrvatskoga ili srpskoga jezika. Zagreb: Jugoslavenska aka-
demija znanosti i umjetnosti, 1972. Knjiga 2. S. 689; Polariski K. Stownik etymologiczny
jezyka drzewian polabskich. Wroctaw, Warszawa, Krakéw, Gdanisk: Zaklad narodowy im.
Ossolinskich, Wydawnictwo PAN, 1976. Zeszyt 4. S. 527-528; Barikowski A. Etymologiczny
stownik jezyka polskiego. Warszawa: PWN, 2000.T. 2. S. 631; Etimoloski rje¢nik hrvat-
skoga jezika / ured. R. Matasovi¢. Zagreb: Institut za hrvatski jezik i jezikoslovlje, 2021.
Svezak 2.S. 140.

Briickner A. Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Warszawa: Wiedza Powszechna,
1985.8S. 422.

Vondrik W. Vergleichende Slavische Grammatik. Géttingen: Vandenhoeck & Ruprecht,
1924.B.1.5.474,590; Vaillant A.Grammaire comparée des langues slaves. Lyon, Paris: IAC,1950.
T.1.P.123; Stownik prastowianski / red. F. Stawski. Wroclaw, Warszawa, Krakéw, Gdansk:
Zaklad narodowy im. Ossolifiskich, Wydawnictwo PAN, 1976.T. 2. S. 40; Schuster-Sewc H.
Historisch-etymologisches Worterbuch der ober- und nidersorbischen Sprache. Baut-
zen: VEB Domowina-Verlag, 1985. Heft 15.S.1092; Etymologicky slovnik jazyka staroslo-
vénského / hl.red. A. Erhart. Praha: Nakladatelstvi Akademie véd Ceské republiky, 2002.
Sesit 11.S.661; Borys W. Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakéw: Wydawnictwo
Literackie, 2005. S. 447; Snoj M. Slovenski etimoloski slovar. Ljubljana: Zalozba ZRC, 2016.
Codex Suprasliensis. URL: http://suprasliensis.obdurodon.org (zaTa o6panieHus:
12.08.2022).

Slovnik jazyka staroslovénského / hl.red.J. Kurz. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské
akademie véd, 1973. Sesit 3. S. 60; CTapocIaBIHCKUI CIOBaph (110 pykomucsam X-XI BB.) /
nog pen. P.M. IledTiauH, P. Beuepku 1 3. Bi1aroBoii. M.: PycCcKUI S13bIK, 1994. C. 452.
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Muxamn Huronaesia CAEHRO

¥ naoyipa'®. OTIAENBHBIM BOIIPOCOM SIBISIETCS TO, JIOCTATOYHO JIM KOHTEKCTa U3
CympacibCKoi PyKOIIMCH (AA KHEOY TH CRIITOY SERPLMH NAOYVIITA TH H3EAEYENA
BERARTH) UL TOrO, YTOOBI IPUIIUCHIBATE CIOBY MAOYINTA HE TOJIBKO 3HaYEHHUE
«JIETKHE», HO U «BHYTPEHHOCTHU», KaK 3TO CAEJIaHO BO BCEX TPEX cI0BapsxX. Mel
CKJIOHHBI OTBETHUTDH Ha 3TOT BOIIPOC OTPHULIATEIHHO.

B Ttakoii cutyanuu ocoOyto 3HadunMocTh puodperaet Llectonnes Moanna
sKk3apxa bonrapckoro, coznanHelil He mo3nuee 913 1. J[aHHBINA TaMITHUK JOIIET
JIO HAaC B PENAKIUAX TPEX BeTBEH — CepOCKoii, 00ITrapCcKol U pyCCKOM, IpUYeM
paHH:s pyccKas peAdaklus BOCXOAUT, BEPOATHO, K PYKOIMCH, IIEPENHCAHHOMN
¢ 6onrapckoit Ha Pycu B X—XI BB''. ConocTaBieHne TEeKCTOB MaMSITHHKOB BCEX
TpeX peAaKkuuii MOXKET JAaTh MpeACTaBIeHHE O A3bIKE IpoTorpada.

J11g Takoro comocTaBieHUs] Mbl UCTIONB30BaIM pyKonucu cepockoit (I'MM,
Cun. 345, 1263 1.'?), 6onrapckoii (TUM Cuw. 35, XIV B.") u pycckoii (PI'b
MJIA 145, XV B.') pemakiuii. Bo Bcex Tpex pemakIusx MoCiIea0BaTeIbHO UC-
nonb3yercs (opMa IUTIoNIa, KOTOpasi, O BCeil BEpOATHOCTH, ObLIa XapaKTepHa
U 7151 CTapOCIaBSIHCKOTO OPUTMHAIIA 3TOTO TEKCTA.

Tabnuya 1
Cnosa navpa u navpsis ¢ «Illecmoonese»
Hoanna 3xkzapxa bonzapckozo

cepOckasi pefaKnus pyccKasi pefaKuus fosrapckasi pefakuus

¢bopma JUCT thopma JTUCT ¢dhopma JACT
NkALLIA 100a NARLHA 966 nawya 756
naLia 1756 RINITE 1676 nawyia 119a
NAKLIAMH 231r NAKLIAMH 239a NAKLHAMH 166a
NARLIAMTS 2336 NARLIAMS 241a NARLPOME 1676
nAKLIA 2336 nawyia 241a MARLPA 1676
nAYIkHkIE 2336 MARLYINBIA 241a MARLINBIA 1676
nALYIe 2336 nawyia 241a NARLA 1676
nAKLIE 2336 nALLa 241a MARIPA 1676

10 CTapo6bIrapCcKy PeYHUK / OTT. pell. [I. BaHOBa-Mupuepa. Copus: BaseHTHH TpasHOB,

1999.T. 1.C. 219.

Yewmedncues I, oaHH Dk3apx // IIpaBociaBHas SHIIUKIONELU / 1o, pex. C.JI. KpaBia
U 1p. M.: IIpaBociaBHas SHITUKIOIIEAM, 2010. T. 24. C. 666.

URL: https://catalog.shm.ru/entity/OBJECT/177333 (zaTa o6palieHus: 12.08.2022).
URL: https://catalog.shm.ru/entity/OBJECT/177791 (zaTa o6parueHus: 12.08.2022).

Bapankosa I.C., Munvkos B.B. IllecTonHeB MoaHHa 5k3apxa Boarapckoro. CII6.: AneTeiis,
2001.

11

12
13
14
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NAKLPAMH 2338 NARLPAMT 2416 NAKLPAMH 168a
NARLYIk 2348 NAKLYIk 2426 NAEOY 169a
NARLIAM S 234r MARLHAM S 243a NARLYIAMK 169a
MARLPAM S 234r NARKLPIAMS 243a NARLYIAME 169a
MAKOLIE 234r nawijia 243a NARLYIA 169a
NAKLPAMH 235a nALLIaMA 243a NARLIAMH 1696

Kaxk BumHO 13 TaOnmuIbl, GOpMBI BCEX TPEX PYyKOIUCEH XOPOIIO COOTBETCTBY-
10T ApyT ApyTy. Jlume oaud pa3 nucen pykonucu CuH. 35 mepemyTan nawiya
‘merxue’ W naepa ‘ruiedn’. Hemb3s He oTMETHTD, uTO B oTinume ot Cympacib-
ckoit pykorucu B lllecTomHeBe nawia MOCIEIOBaTEIbHO YIIOTPEOIIETCS KaK
OCHOBa plurale tantum *SHCKOTO poJia CKJIOHCHHUS Ha *-jo-.

Ecnu roBopuTh 0 COBpeMEHHOM 00JITapo-MaKeJOHCKOM apeajie, KOHTUHYaH-
THI *plute / *plute B HeM TIOUTH OTCYTCTBYIOT, IOCKOJIBKY UX BBITECHUIIN KaJIbKU
WK TONYKAIBKU THIIA 6511 Opob WK 651 Odicueep. JIUlIb B IBYX CeBepOMaKe-
JMoHCKUX ropopax u3 cetku OJIA mbl oOHapyx)uBaeM (HopMbl pfue (MyHKT 93,
Teapue; Hapsny ¢ bel siger) u p'fua (mynkr 98, Illneroso; Hapsay ¢ drob)'®.
K coxainenuto, B crity coBnaaeHus pediaexcor */ u *I'B JaHHBIX TOBOpPaxX 3TOT
MaTepuaj UppeleBaHTeH ISl ONPEEeICHHUs] KauecTBa BTOPOTO COTIIACHOTO
B *plute | *plute.

2.2. B cioBeHCKo-cepOOXOpBaTCKOM apealie IpeAcTaBieHb! (POpMBI Kak C -/-,
Tak u ¢ -/-. B CoBeHHN CUTyaIus OCIOXKHIETCS TEM, YTO BO MHOTHX TOBOpax
I coBman ¢ /. UckimounTh UppeiieBaHTHBIC JaHHBIC TIO3BOJISECT COMOCTABICHUE
kapT CJIOBEHCKOIO JUHI'BUCTHUECKOTO amiaca 1/52 «erkue» u 2/7 «KII0u».
Hannsie SLA moka3bIBaioT, 4To npeodiaanaoT KOHTUHYAHTHl *plute, BKirodas
(G opMBI C IepexooM B j, 3T0 npousonwio B myHkrax 005, 008 (kapuHTHIiCKHE),
064, 066073, 076, 078, 083—091, 093, 097, 099-103, 105, 106, 111, 126, 127,
139, 148, 152-157 (mpumopckue), 161 (poBrapckuii), 196 (ropenbckuii), 231,
233, 290-292 (nonensckue), 311-313, 315, 322 (mrupuiickue). KoHTHHYaHTHI
*plut'e IpeCTaBIEeHBI B OCTPOBKE 3alla/IHBIX MPUMOPCKUX TOBOPOB, TIPEUMYIIIC-
cTBeHHO Ha Teppuropun Mramuu (065, 074, 075, 077, 079-081, 082 (mxybnerHbie
¢dopmnl), 094), omHOM KapuHTHICKOM roBope (009 (myOnerHbie popmbl)), a Tak-
’Ke B OJJHOM ITyHKTe B XopBaTtuu (284)!7.

> IMoppo6Hee 0 MPOMCXOMIEHHM STOM KOITOKAIIMM CM. B: Caehko M.H. UepHas IieYeHs,
6errble JIeTKHe: K UICTOPHUH U apeary ofHOM kourokauud // Slovenski jezik. 2019. St. 12.
S.31-51.

6 O61ecIaBsIHCKUI TMHTBICTHYECKHUH AT/IaC, TIEKCHKO-CIOBOO6PA30BaTEIBHAS CEPHISL
Yemosek / red. J. Siatkowski, J. Waniakowa. Krakow: Instytut Jezyka Polskiego PAN,
2009.Briyck 9. Kapra 53.

7 slovenski lingvisti¢ni atlas. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU, 2011. Atlas 1: Clovek (telo,
bolezni, druzina) / ured. J. Skofic. Karta 52; Slovenski lingvisti¢ni atlas. Ljubljana:
Zalozba ZRC SAZU, 2016. Atlas 2: Kmetija / ured.J. Skofic, M. Sekli. Karta 7.
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KoHTuHyaHThI popm *plute, *plute B
roBopax C/IOBEHCKOTO si3blka

KOHTMHYaHTbI (hopMm:

W *plute
- @ *plute
l:‘ O ¢opmbl

B roBopax ¢
coBnagenvem Iun f

,\s‘.

© Martsges B.B. 2020.

Kapra 1. Kontunyantsl popm *plute u *plute B CIIOBEHCKHX rOBOpax

Hanporus, B cepO0X0OpBaTCKUX roBopax pacripocTpaHeHbl B OCHOBHOM KOH-
tuHyaHThl *plute. CornacHo nanueiM OJIA, *plute BcTpevaeTcs B 3HAUUTEIb-
HOM 4acTH KaliKaBCKUX TOBOPOB (27, 29-31, 153). [IBa myHkra, 28 u 35, uppe-
JICBAHTHBI B CWITY cOBNajieHus ' v /.

dopma pliica (n., pl.t.) ormedena takxe B Boauie, Mctpusi, Ha rpaHu-
e co Crnosenneii'®. Ha octpoe Bprana usBectsl GopMel plica v plica, a
B Bpojcko-TTocasckoii skymanun — pljiica*. Kpome toro, nawyhia GUKCHpyroTes
B Tpex cenax B oomuHe Tomucnasrpaz (Ceonnna, Manauao Ceno, Lpsenmurie)
B bocuuu u 'epuerosune. H. Pamuy monaraet, 4to Mbl nMeeM Jieso ¢ (oHe-
TUYECKHM TIEPEXO/IOM /71 > N/b, HO KaK OH CaM OTMEYaeT, B 3THX IrOBOpax OT-
CYTCTBYET XapaKTEpHBIN Ul HEKOTOPHIX CEPOOXOPBATCKHUX JHAJICKTOB MPOLIECC
nepexoya i > /b B ONPECIICHHBIX YCIOBHIX. [ITOMUMO n/b)/ia OH IPUBOIUT eIie
HECKOJIbKO MPUMEPOB HAINYHS /b Ha MECTE JTUTEPATYPHOTO «WI»: JHCEHIAY —
“XKeIynoK’ (moBceMecTHO Ha Tepputopuu JyBHO u JIMBHO), O.6)3a — “Omy3ka’,
yueiis — ‘rpaxaanckoe nuio’ 2. Ho koHeYHO, 6.6)3a M yui6il/b HEPEICBAHTHEI

18 Ribari¢ J. Razmjestaj juznoslovenskih dijalekata na poluotoku Istri // Cpricku aujazek-
TOJIOLTKY 360pHUK. 1940. Krbura 9. C. 178.

Y Jurisi¢ B. Rje¢nik govora otoka Vrgade.Zagreb: Izdavacki zavod Jugoslavenske akademije,
1973.Dio 2. 8. 156.

20 jaksi¢ M. Rjecnik govora slavonskih, baranjskih i srijemskih. Zagreb: Dominovié, 2015.S. 514.

21 pamub H. JIMBaCKO-IyBaCKY TOBOPHU THII // CPIICKY AWjaIeKTOIOMIKY 360PHUK. 1999.
Kmura 46.C. 315.
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Kak TepMaHM3MEL: /b TepeaacT Hemelkoe /. B ciydae xenynka Mbl ©MeeM AeIo
C CHHKOTIOW TJIACHOTO U TMOCJENyIOIei JUCCUMILTAINEH NBYX 3yOHBIX coriac-
HBIX: Jicenyoay > dcemoay. KpoMe Toro, HET HUKAaKoTo Tiepexoa ni > H/b B Gop-
me dat.-ins.-loc.pl. niyeosiim (Ceonnria)®.

I1. Ckok oGparian BHuManue Ha putonuM pljucak B Jlnke?.

Haxoner, mo 1anHBIM, TPUBEICHHBIM B cJI0Bape MUKIIOMINYA, IBYX EPKOB-
HOCJIaBSTHCKUX PYKOMHUCSIX CEPOCKOTO M3BOAa, B XOAOMICKOM pyKoruch XV B. H
[Mponore-munee MuxanoBuva X VI B. mpencraBieHbl GOPMBI naroia.

Pa3pe3anHOCTh apeasna -/- CIIOBEHCKO-KaiKaBCKUM KIIMHOM -/- Ha TICPBBIH
B3[JIsI7] TPOU3BOUT BIICUATIICHHE OOJBIICH apXandaHOCTH QOpMEI *plute B aTOM
apeajie, OTHaKO PACIONIOKEHHbIE CPABHUTEIBHO AAJIEKO HA BOCTOK -/-()OpMBI
TOBOPAT O TOM, YTO paHee, BEPOSTHO, KAPTHHA ObLIa HECKOJIBKO O0JIee MecTpoi.

OTMeTHM, 4TO B OCHOBHOM B cepOOXOpPBATCKOM apeaiie MpeJCTaBICHbI
(GOpMBI CpeIHETo poJia, HO €CTh CIy4aH U KEHCKOTO poja, Hanpumep plica (f.)
Ha Bprane® wmu plii¢a (f.) napsany c pliica (n. pl.) Ha Bpaue®.

2.3. 1o nanueiM OJIA, B 4€IICKO-CIIOBALIKOM apeayieé Mbl HAXOAUM HMCKIIIO-
YUTEJILHO TIOTOMKOB *plute. Pl MyHKTOB MppeJIeBaHTEH IJIs ONPEISIICHUS Ka-
YECTBA COMIACHOTO B MCXOIHOM mpadopme B cuity coBnageHus /' u /, a Takxke
OTCYTCTBHsI IIeperyiacoBKH ‘u > i (myHKTHI 196, 197, 208-213, 215, 219, 221,
225), 0qHAKO OCKOJIBbKY OHH OKPYEHBI apeanioM KOHTHHYaHTOB *plute, MOXXHO
noJararh, 4T0 YelICKO-CIOBALIKHIA apeasl B 9TOM OTHOIICHWH eJUHO00Pa3eH.

OTMeTuM, 4TO B YELICKOM, B OTIIMYME OT OOJIBIIMHCTBA CIABIHCKUX SI3bIKOB,
CJIOBO plice YKEHCKOTO pojia, MPHYEM TaKOBOHM ObLTa CHTYaIHs YKe B JPEeBHEUCIII-
CKOM, HanpumMmep: <...> ta reuma jde na plic€ a je napliiuje a tiem naplnénim jst
plicé vlhky a plny (Spis o moci a o pulsu, 1444 r.; [Ipara, bubnuoreka Harmo-
HasbHOTO My3est, [V H 28, 1. 8v)?7.

JuanekTHeld TUMUHYTHB plicka (n. pl.) Hapsaay ¢ auTepaTypHbIM plicky
(f. pl.) yka3bIBaeT Ha MPEACTABICHHOCTH B MPOILIOM U (HOPMBI CPEAHETO poaa’.

2.4. Bornee clOXHYIO KapTUHY MbI HaxonuMm B [lomnbiie. bosbinas 4acTs Tep-
pUTOpHH 3aHsTa KOHTUHYaHTaMH GopMbl *plute, *I'MOXKHO HATH B Tpex apea-
Jax:

a) B morpanuube ¢ Yexueit u CrnoBakueii: myHKTsl OJIA 299, 310 u 316;

B myHkrax 308, 309 u 317 oOHapyx)uBaroTcs 00a BApUaHTa;

2 pamuh H. TMBAECKO-IyBaECKYU TOBOPHM THII /| CPIICKH IHjaTeKTOTOMKH 360PHHK. 1999.

Krpura 46.S.360.
Skok P. Etimologijski rjecnik... S. 689.

Miklosich F. Lexicon palaeoslovenico-graeco-latinum. Darmstadt: Wilhelm Braumiiller,
1977.8S. 575.

Jurisi¢ B. Rjecnik govora otoka Vrgade.S.156.

Simunovié P. Rje¢nik brackih ¢akavskih govora. Zagreb: Golden marketing — Tehnicka
knjiga,2009.S. 669.

StaroCeska textova banka. URL: https://vokabular.ujc.cas.cz/banka.aspx?idz=STB (mzata
o6paimieHus: 12.08.2022).

Machek V. Etymologicky slovnik...S.460.

23
24

25
26

27

28
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0) B caMBIX CEBEPHBIX Ma30BEIKUX roBopax: 251, 252, 264;

B) B IIEPECEICHYECKUX TOBOPAX C TEPPUTOPHUH COBPEMEHHOW YKpauHbl: 257
(*Karaneu; uz-nox Tapuonosns), 268 (JIurora-Ilenkna, uz gepesan Tynu-
TJIOBHI 1107 JIBBOBOM).

HenokasarensHa gopma u3 apeana oburstueHust (242, Benbka-Becs).

C 3T0i1 KapTHHOH OYEHBb XOPOIIO KOPPEIUPYIOT JaHHBIE U3 Manoro atinaca

MOJILCKHX TOBOPOB, I7ie */' pUKCHpyeTCs B TEX e Tpex apeanax’’:

a) IOKHBIE MAJIOTIONIBCKHE U CHIIE3CKHE TOBOPHI, (HOPMBI pluca — IyHKTHI
arnaca 1, la, 2, 2A, 2B, 2C, 3, 10, 11, 13c, 93, P16, P21, P35, P36, R2
(MuBanbn), R3 (dannmex, kpakoBckuit mosar), R9 (Byituuiie, onaBckuit
TMOBSIT);

0) ceBepHBIC TOBOPHI:
pluca — 80, 81a, 86, 86a, 87,
pluce — 88, 92A,
pluca — 69A;

B) BOCTOYHBIE KPECHI:
pluca — 6, 19, 21, 36a, 94 (Tynuriosl, JIbBoBckast obmacts), 95, P30,
plucy — 100,
letkie pluca — R4 (Hose-bpycHo).

PacnpocTpaneHHOCTh */-(opM B CEBEpHBIX Ma30BEIKMX FOBOpax, B Hace-
neHHbIX nyHkTax Kmmkanel, Mponroso, Peibunans, Yxpanku, Benryi noa-
TBEPKIAETCS TaKKe JaHHBIMU JUAJIEKTHOTO CIoBaps’.

Bo3moxHo, paHee B Ma3oBeLKUX TOBopax */-popMbl ObLIN MpeAcTaBICHBI
HIMpe, HAa YTO YKa3bIBAIOT 3aMHUCHU pluca B MATH MyHKTaX B ATiace Ma30BEIKHX
roBopoB: Tmmsnka (moBsaT 'apsonun), Cyiiku (noBsat KytHo), CyBunH (mOBST
OtBotk), Koosumnaku (mosst ITorik), I'pomoerr (mosstt Cepri)!.

JonomaseT 3ti qanHbie S3b1koBoH atinac CHIe3HuH: c'aske pluca ‘nevenp’ —
nyHkThI 25 (Crapua), 28 (Xanycek), 56 (Omruagnuia)*.

ITo Bceil BUAUMOCTH, IOJBCKHUE JAHHBIE HY)KHO TPAKTOBaTh CIEAYIOLIUM
o0pa3oM: *plute BRITIAIAT KaK MHHOBAIMS, 3aHMMAIOIIas OOJIBIIYIO YacTh
apeaja M MOYTH IOBCEMECTHO BbITecHUBIIAsA *plute. [locnennss gopma co-
XpaHMJIach B Tpex nepudepuitHbIX apeasax, a TAkKe TOYEUHO B IIEHTPE TeppHU-
TopuH. B ABYyX U3 3THX apeasoB NOAACPKUBAIOIEE BIUSIHUE OKa3alu COCEIHNE
S3BIKH.

29 Maly atlas gwar polskich / red. M. Karas, Z. Stamirowska, Z. Stieber. Wroctaw, Warsza-
wa, Krakéw: Zaklad narodowy im. Ossolinskich, Wydawnictwo PAN, 1964.T. 7. Mapa 345.

30 stownik gwar Ostrédzkiego, Warmii i Mazur / red. D. Kotodziejczykowa, K. Sobolewska.
Warszawa, Krakéw: Instytut jezyka polskiego PAN.T 6.S. 115-116.

31 Atlas gwar mazowieckich / red. H. Horodyska, A. Strzyzewska-Zaremba. Wroctaw, War-
szawa, Krakéw, Gdansk: Zaklad narodowy im. Ossoliniskich, Wydawnictwo PAN, 1971.
T.1.Mapa 19.

32 Atlas jezykowy Slaska / red. A. Zareba. Warszawa, Krakéw: PWN, 1974.T. 4. Mapa 629.
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KOHTUHYaHTbI hopM:

[ Jopute [ @ *olute

nepeceneHyeckue
roBOpbI C YKpauHbl

Kapra 2. Kontunyautsl popm *plute u *plute B HONBCKUX roBOpax

2.5. B nonabckom oO0HapyxuBaroTcst GopMbl, Bocxomsmiue K *plute: plauca
u plaica (n. pl.) B 3aBUCUMOCTH OT JuajieKkTa™.

2.6. ©opMbI 000UX JTUTEPATYPHBIX JTyKHUIKHX S3BIKOB — pfuca, OMHAKO B TO-
BOpax MpejcTaBieHa 0ojiee CIOKHAs KapThHA. B 4acTH M3 HUX MBI HAXOIUM
repmanmsMmel Juna / lupga (< Lunge ‘nerxoe’) u (béy) Slink (< Geschlinge *mu-
Bep’), B IPYTHX — KOJUTOKAIINH TUTIA «Oeasi IEYCHbY, «MATKAS TICUCHDY, «JIeTKas
neYeHb». M Iuibp B 4acTH TOBOPOB — UCKOHHOE puca / pluca, HEpeaKo Takxke
B COCTaBe KOJUIOKAIIUH C TPHIAraTeIbHBIME «MSATKUIN» WK «Oembiiny*. dopma

¥ polariski K. Stownik etymo logiczny... S.527-528.

3% Sorbischer Sprachatlas / bearbeitet von H. Fasske, H. Jentsch und S. Michalk. Bautzen:
VEB Domowina-Verlag,1978. Band 6. Karte 53.
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pluca BeICcTynaeT B ToBOpax ¢ mepexoqoM { > /, a puca — ¢ nepexonom / > y
(pluca > puuca > puca), Takum o0pa3oM, KaK MPABUIIO, JIYKHUIKUE (POPMBI BhI-
BOnATCA U3 *plute.

B 10 %€ BpEMA B HECKOJIbKUX CTapbIX CJIOBAPAX MOXHO HalTH KOHTHHYAHTBI
*plute: FO. CBeriuka (BepxHemy uukui ), 5. XoitHaHa (HUKHETYKUIIKHIA)>.

2.7. B BOCTOYHOCTIaBSIHCKHMX MaMATHUKaX HaunHast ¢ XIV B.*® ¢pukcupyercs
dbopMma nawve ~ narovo (BO MH. 4. — NAWYA), BKJIFOYAsi PYKOIIMCH C OTpaHHU-
YEHHBIM LIEPKOBHOCIABIHCKUM BinsiHueM®’. OIHAKO B COBPEMEHHBIX TOBOPAX
KOHTUHYaHTHI *plute He COXpaHUIIUCh, JIUIIb B HEKOTOPBIX YKPAUHCKHUX U Oe-
JIOPYCCKHUX TOBOpax MpeACTaBlIeHbI OJIOHU3MEI C -C-, a He -C- (myHKThl OJIA
332,413,415,420, 421,427, 429, 448, 449, 451, 465, 471, 523). OtmeTHM, 4TO
B OOJIBIIMHCTBE CITy4aeB TH MOJOHU3MBI UMEIOT -/ -, a He -/- (KpoMe TyHKTOB
471, 523), uTo MOXET yKa3blBaTh Ha 3aMMCTBOBAaHHE U3 KPECOBBIX TOBOPOB. 3a-
MMCTBOBaHHbBIC (DOPMBI 7.1 Yya WK ni 'yyu OOUIBLHO MPEACTABICHBI HA CEBEPO-
BOCTOKe 3akapmnaTckoil o0jacTh YKpauHbl BIOJIL I'paHUIbl co ClIOBaKHUeH H
[Tonprueii*®.

2.8. IMompobyeM pe3roMUpOBaTh pacupenesieHue MPOoaHATN3HPOBAHHBIX
(GOpM B CITaBIHCKUX HIMOMAX.

Tabnuya 2
*Plut’e u *plut’e 6 cnasanckom mupe
*plut’e *plut’e

CTapOCIIaBSIHCKUI ? +
MaKeI0HCKUN HUPpEIIEB.
cepOOXOpBATCKUi + (mpeumy1L.) + (4acTH4HO)
CJIOBEHCKUH + (Y4acTH4YHO) + (mpeumyi.)
YEIICKHI - +
CIIOBALIKUHI = +
MOJIBCKUI + (mpeumyn.) + (4acTH4HO)

%5 Schuster-Sewc H. Historisch-etymologisches Worterbuch...S. 1092.

CoBpeMeHHOe ‘TIérKoe’ 0OTMeUYeHOo HauyuHas ¢ XVI B., cM.: CJI0Baph PyCCKOro si3bIKa XI-
XVII BB. / 1. pex. ®.I1. ®wiuH. M.: Hayka, 1981. Beimryck 8. C. 191.

C1oBaps ApeBHePYyCCKoro s3b1ka (XI-XIV BB.) / r1. pen. U. C. YIyxaHOB. M.: A36YKOBHUK,
2000.T. 6.C. 440; C1oBaph PyccKoro s13p1ka XI-XVII BB. / 1. pex. I.A. BoratoBa. M.: Hayka,
1989. Beimyck 15. C. 113; TicTapbI9HBI CIOYHIK 6e1apyckaii MOBHI / af, pag. A.M. Byinbika.
MiHck: Benapyckas HaByKa, 2005. Beimyck 24. C. 388.

Jsendseniscvkuil F.0. IIHTBiCTUYHMI aT/Iac YKPaiHCHKMX HApPOAHUX FOBOPiB 3aKapIar-
cbKoi 061acTi YPCP (JIeKCHKa). VIKTOPOJ;: VIKTOPOACHKUI AepKaBHUH YHiBEpCUTET, 1960.
YacTtuHa 2. Kapra 145.

36

37

38
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nonadCcKuii 4 _
Ty KULKHE + (mpeumy1r.) + (apx.)
I pEBHEPYCCKUN - 4

Hepen HaMM pUCYCTCA CJIOKHAad KapTHHA. bonee pacrnpoCTpaHCHbI, OAHAKO,

CKOpee KOHTHHYaHThI *plute, a oTOMKHU *plute mpeobnanaroT (HO He SBISIOTCS
UCKJIIOUYNTEIbHBIMH) B JIBYX HECBSI3aHHBIX apeaax: IMOJIbCKO-Ty KUIKO-110J1a0-
CKOM H cepOOXOpBATCKO-CIIOBEHCKOM. MBI Toj1araeM, 9To ISl IpaciaBsHCKOTO
YpOBHS cienyet Oosiee YBEpEHHO PEKOHCTPYUpPOBaTh *plufe, B To Bpems Kak
*plute MOXKET OBITH PE3YJIBTaTOM HE3aBHCHUMBIX ITOCTIPACITABIHCKUX HHHOBAIIAN
B JIBYX apeaiax.

3. COOTHOIUEHUE *plute u *plut'e B AUAXPOHUU

3.1. KacarensHO cooTHOMIeHUs *plute u *plute cymecTByeT HECKOIBKO TUTIO-

TEC3:

1) ucxomuo *plute, a *plute — dopma ¢ accuMUITSIIIUCH.
2) ucxomuo *plute, a *plute — dhopma c TUCCUMUIIAIUCH:
2a) pedb HICT O AUCCUMUIALHH *j, TO eCThb [j—t > [ (Takyro e AUCCUMU-
msinuio B. CMOYMHBCKHIA Tipenoaraet uis npadantuiickoro®).
26) pedb HICT O TUCCHMUIISAIMH MAaTalbHbIX, TO €CTh [~ > [,
2B) dopma *plute apnsercs pe3yIbTaTOM BTOPUIHOTO BIUSHUS HHOUHUTHBA
*pluti®.
2r) B hopme *plute HabMOMASTCSI BTOPUYHOE OTBEPJICHHE
3) *plute u *plute sBnsAt0TCSA TyONETAMU:
3a) myOseThl OTpaKaroT ABOSIKOE Pa3BUTHE MpaciiaB. *eu > *u/*ju*,
30) myOneThl OTpakaroT pa3HbIC CTYNCHU abjayTa B paMKax IepBOHAYaIbHO
aTeMaTHYECKOM MapaaurMbi®.
3B) *pleutia > *playtia, accuMmIALNS TIIACHOTO MEPBOTO CJIOTa IJaCHOMY
BTOPOTO cy1oTa (*sreumo > *struny Kak aHATOTHS)*,

1743

IIpeobpancenckuii A.I. DTUMOIOTUYECKUU CI0Bapb... C. 82-83; Skok P. Etimologijski
rjecnik...S. 689; Polariski K. Stownik etymologiczny... S. 528.

Smoczyniski W. Stownik etymologiczny jezyka litewskiego: Uniwersytet Wilenski, 2007.
S. 468.

Machek V. Etymologicky slovnik...S. 460.
Vaillant A. Grammaire comparée...T.1.P. 123.

Lamprecht A. Praslovans$tina. Brno: Univerzita J.E. Purkyné, 1987. S. 43; Saur V. J pfed
zadnimi vokaly v staroslovénstiné... S. 259.

Bezlaj F. Zbrani jezikoslovni spisi. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU,2003. Zvezek 1.S. 374.

M. CHo¥ B: Bezlaj F. Etimoloski slovar slovenskega jezika. Ljubljana: Mladinska knjiga,
1995.Knjiga 3.S. 59.

Ibidem.
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Jlanee MbI IOTIBITAEMCS TIOCIIEAIOBATEIILHO pa300paTh apryMEeHTBI 3a U TPO-
THUB 3THX BEPCHUH.

3.2. Ha mepBblii B3DVIsAM, HAa OOJIBIIYIO CTApOCTh *plute yka3pBalOT Oali-
TUlcKHe GOPMBI (CM. BBIIIE), OTHAKO BOKAIHM3M y OAITUHCKUX W CIaBSHCKHUX
KOTHATOB COBIAAAET JAJIEKO HE BCEra, Cp. mpacias. *koléno w nur. kelénas
‘KOJICHHAsI Yallledka’, KpoMe TOTo, M B OaNTUHCKUX S3bIKaX MpeicTaBiIeHa Gop-
Ma, BOCXOAsIast K *pleutja, a ©MEHHO: IITII. quai. plaiisas. Kak Oblo omnu-
CaHoO BHIIIE, IPOTUB BEPCUH O MEPBUYHOCTH *plute roBOopHT apean. Hakowner,
JUISL CITyYaeB TUCTAHTHOM aCCUMIJISIIMYU COTVIACHBIX XapaKTePHO, YTO OIUH CO-
TIACHBIN MOTHOCTBIO ynopoosiercs: apyromy. [IpuBenemM HECKOIBKO MPUMeEp:
npacnas. *deg- > *geg- > *Zeti ‘xeun’ (HO *degvtv ‘nerotsy’); *trozde > *drozdv

‘apo3n’#’; Gour. *nabepxu > 6abepku ‘Namaiuniia, OCTaBIIascs mocie coopa

ypoxast™®; GoJr. auant. 6ynoyutiuom > Oyr0yuiubm ‘TUIEITYCh, IUTFOXa0Ch’*;
CIIBH. presustvo > presistvo ‘nipemobonestaue’™, ciaBH. auan. sliSati ‘cripimars’ >
sliser’', sli:sete™, susa > 'Sii:Sa ‘3acyxa’>, bivol > vivol ‘OyiiBon’**, paberek >
pdperak ‘namanuia, octaBuIascs mocie coopa ypoxas’*®; mon. auan. Niemiec
‘Hemen’ > Miemiec, niemrawy ‘BSnbIiA’ > miemrawy (aHAJIOTUYHO B OJHOKOPEH-
HBIX CITOBAX)*C; yKp. *Zelézo > sanizo “xene3o’, *Zelza > 3dnosa “xenesa’; pyc.
IHan. oymaea > eymaea®.

Koneuno, ObIBatoT ciy4an ¥ YaCTHYHOW JUCTAHTHOW aCCUMUIISAILINY, Ha-
IpUMeEp, CIOBEHCKOE p-sn > p-sm: *pésnb > pésem ‘TeCHsI; CTUXOTBOPEHHE ;
MITUPUICKOE THATEKTHOE présmec ‘TIaCXalIbHBIA KyJIHY; XJ1e0 U3 HEAPOKKEBOTO

TecTa’ P JIUTEPATYPHOM présnec; nuan. p le:smo ‘Manas 6epiioBasi KOCTb >,

4 3rMMonoruYecKuit CJIOBaph CIaBSHCKUX S3bIKOB / IIOZ pex. O.H. Tpy6aueBa. M.: Hayka,

1978. Boimryck 5. C. 127; Stownik prastowianski / red. F. Stawski. Wroclaw, Warszawa, Krakéw,
Gdansk, £6dzZ: Zaktad narodowy im. Ossolifiskich, Wydawnictwo PAN,1981.T. 4.S. 260.

BBArapcKy eTUMOJIOTMYeH PedHHUK / pef. Bi. Y. Teoprues. Codusi: 3gaTencTso Ha Bbi-
rapckara akaJeMus Ha HaykuTe,1971.T. 1. C. 23.

Jeiikosa X. O6 3TUMOIOTHM3aLUH TPYIIIIHI ITIaT0JIOB PYMBIHCKOTO IIPOHUCXOX/JEHHUS B OI-
HOM 60IrapcKoM ropope // dTumosnorus (2009-2011) / oz, pex. XK.)K. Bap6ot, I.1. Dxenn-
MaH, A.®. )XypasieBa, JI.B. KypkuHoii. M.: Hayka, 2012. C. 80.

Ramovs F. Histori¢na gramatika slovenskega jezika. Konzonantizem. Ljubljana: U¢itelj-
ska tiskarna,1924.S. 313.

Tominec I. Crnovrski dialect. Ljubljana: SAZU, 1964. S. 203.

Ivancic Kutin B.Slovar bovskega govora. Ljubljana: ZaloZba ZRC SAZU, 2007. S. 88.
Gregoric J. Kostelski slovar. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU, 2014. S. 430.

Novak V. Slovar stare knjizne prekmurs¢ine. Ljubljana: ZRC SAZU, 2006.S. 808.

Pletersnik M. Slovensko-nemski slovar. Ljubljana: Knezoskofijstvo, 1895. Del 2.S. 7; Ra-
movs F. Histori¢na gramatika...S. 183.

Karlowicz J. Stownik gwar polskich. Krakéw: Akademia Umiejetnosci, 1903.Tom 3.S. 155.

CIoBaph PyCCKUX HapOIHBIX TOBOPOB / I'L. pef. @.I1. ®uauH. JI.: Hayka, 1972. BEIITYCK 7.
C. 226.

Snoj M. Slovenski etimoloski slovar. S.592.

Slovenski lingvisti¢ni atlas. 1. Clovek (telo, bolezni, druzina). Ljubljana: Zalozba ZRC
SAZU,2011. Karta 64.
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IIpacaassmckoe nassamne aersux: *plula wm *plula?

plésmo ‘noabem Horw; Gobias GepiroBasi KOCTh

JIyIIEYKa JIAITbl )KUBOTHOTO .

OnHako Takue Cllydyau CPaBHUTEIIBHO PEIKH, KaK MOKA3bIBACT HALI OIIBIT,
IpY TUCTAaHTHOM aCCUMIISIIMM HAMHOTO Yallle MPOMCXOIUT TOJIHOE yronooie-
HHE OJTHOTO COIVIACHOTO pyroMy. Ha Hamr B3mIsi, 9TO BECKHIA apryMEeHT B TOJb-
3y epBUYHOCTH (POpMBI *plute B mpaciaBIHCKOM.

3.3. B 3a1uTy rumnoTessl O IBOSIKOM Pa3BUTHH MPACIaBIHCKOTO *ey > *u/*ju
@. besnaii, nomumo mapsl *plute / *plute, npuBonun psa npuMepoB. bonbmuH-
CTBO M3 HUX OOBACHSETCS abiayToM, JIMIIb HAa TPEX CIEAYET OCTAHOBUTHCS TO-
noapoOHee:

a) *teus-> *tux- / *tux-: *tuxnoti ‘TyxHyTh’ / *tusiti ‘TymmITh’ — CIBH. Cuhniti
‘y)KapuBaThCs, 0ClabeBaTh; BOHATH ', cXp. Cuhnuti ‘nyTh’, moin. cuch
‘BOHB’ (110 Kakoil-To mpuuuHe besnaii He mpuBoawI Tiarona cuchngé
‘BOHATH ). OHAKO MONBCKHUH TIATOJ MOMaJl B JINTEPATYPHBIN S3BIK U3
JIMAJIEKTOB C Ma3ypeHHeM®, a CIIOBEHCKHIT 1 cepOOXOPBATCKHIA BOCXOIST
K *cuxnoti (< *Cuxati) ¢ BTOpHYHBIM ¢ B cilydae cepOoXopBaTckoro®.

0) *d'eus- > *dux- | *dux-: *duxv — pycck. scyxHymo, O€1. HCYXHYYb, CIIBH.
muail. juhniti ‘ntukayTh’. ComocTaBiieHHe BecbMa NpoOIeMaTHYHO € ce-
MaHTHYeCcKoW Touku 3peHus. CormacHo DCCS, scyxHyms BEIBOTUTCS
u3 *orcoxrymo < *orcéc(m)kHymo®.

B) moi. dziupla ‘mymno’ npu cxp. duplja, pyc. oynno, ciBH. duplo ‘mymno’,
Jia. o, dziub v dziubnia v np. OmHAKO MPACHaBIHCKUHN *d’ cTaOWIIb-
HO JaBaJl B TIOJILCKOM dz, M B ciiydae dziupla, dziub v dziubnia cnenyer
BUJICTh BTOPUYHOE CMATYCHUE HadaIbHOTO d-. [TogoOHbIe cityyan Xopo-
10 U3BECTHBI, CIOJIa OTHOCATCS TOJI. dziura ‘npIpa’, yeul. nuai. doura
‘npipa’, ciBll. daleky ‘nanexuit’, pyc. 0worcuil.

TakuMm 00pa3oM, MBI TTOJIaraeM, 9TO BEPCHUIO O TyOIeTHOCTH pa3BUTHS *euy

cienyeT oTOpOCHUTb.

3.4. BermeynomsiHyTas runoTesa JlamMmpexTa 0 BTOpUYHOM OTBEpAEHUH [
B *plute sBnsercs pemenueM ad hoc. HUKakumMu apryMeHTaMH OHa, K COXa-
JICHHIO, OJKpeIUIeHa He Obuta. OTMETHM, YTO pa3iIM4YHbIe BTOPUUYHBIC IIpe-
o0pa3oBaHUs ACHCTBUTEILHO HEPEIKO BCTpedaroTcs (cp. cepOoXopBaTCKue U
B MEHBIIIEH cTeneHu Oonrapckue Gopmbl ¢ Jju- / 1i0- B KOHTUHYaHTax Mpacia-

NpY CJBH. JIUT. plésno ‘Tno-

60 pletersnik M. Slovensko-nemski slovar. Del 2.S.57.

1 o
6 Kak HJIeTepH.IHI/IK, W3 CJIOBaps KOTOPOTO B3AT 3TOT MaTe€pHal, TaK U Be3nau, pa3gendanT

ciihniti ‘yxxapuBaThes, ocabeBath’ U Cihniti ‘BOHSTH', OZHAKO C STUMOJIOTHMIECKOM TOUKH
3pEeHUs 3TO BPSLJ, IX 060CHOBAHO.

Stawski F. Stownik etymologiczny jezyka polskiego. Krakéw: Towarzystwo milosnikéw
jezyka polskiego, 1952.T. 1. S. 108.

STHUMOJIOTHYECKUH CIOBAPh CIaBIHCKUX SI3BIKOB / IOZ, pef. O. H. Tpy6aueBa. M.: Hayka,
1977. BoImyck 4. C. 130-131; Stownik prastowianski...T. 2. S. 283.

STUMOIOTNYeCKUI CTI0OBaph CTaBIHCKUX SI3bIKOB / 107, pex. O. H. Tpy6adueBa. M.: Hayka,
1978.BrINyCK 5. C. 154.
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BAHCKUX *[upina, *luska, *luspa n np.®®, omHaKo Bce OHU TPEOYIOT CBOETO 00b-
SICHCHHSI.

3.5. Aybaernocts *plute u *plute B pesynbrare 00001IEHNS PA3HBIX CTY-
neHer abmayTa, Ha Hall B3IVISL/I, MAJIOBEPOATHA. YCTPAaHEHUE CTAPON CUCTEMBI
abiayTa B CKIIOHCHUHM MMEH CYHICCTBUTEIBHBIX — IPOLIECC OYCHDb IPEBHUHN U
XapaKTepHBIN B TIEPBYIO O4epe/Ib ISl KOPHEBBIX U T€TEPOKIUTHYECKUX OCHOB.
B kadecTBe rumoreTHYECKUX MPUMEpoB 0000IIEeHHS pa3HBIX CTYIECHEH abiayTa
MOYKHO TIPUBECTH cliydau *derwo ‘mepeBo’ / *drvwa ‘nposa’, *dwors ‘nBop’ /
*dwors ‘nBepw’, *svrdoce ‘cepane’ / *serda ‘cepenunaa’. OMHAKO U B ATUX CIIY-
qasx pedb MOXKET UATH O JICPUBAIIMY, & HE BBIBEJICHUU U3 OJHOU MpadopMBl.
Kpome Toro, Bo Bcex cirydasx Mbl HaOM0AaeM 1 AupepeHINAINI0 3HAYCHUS.

3.6. ACCUMUIIAINS TJIaCHBIX B CJIaBTHCKOM MaTepHalie H3BeCTHA, HO 0O0Jb-
MIMHCTBO NMPUMEPOB YKE TOCTIIPACITABIHCKON JPEBHOCTH, ACHCTBUTEIIBHO CTa-
pbIX citydaeB odeHb Mano®. K ToMy ke 0OBIYHO acCCUMUIIUPYETCs Oe3yaapHblid
[JIACHBIN yIapHOMY.

JIMccUMUITAIUS ¢ YTPATOR OTHOTO M3 j, TO €CTh *pljoutjio > *ploutjo nomxHa
Obu1a OBl OBITH OYCHB APEBHEH, MPEANICCTBOBATh BOSHUKHOBEHHIO TAJIaTallb-
HBIX cortacHbIX (*/'u *¢'). B Takom citydae MajoBepOsITHO, 4TOOBI 00a BapHaHTa
JOXKHJIM JIO 3TIOXH pacmazia MpaciaBSHCKOTO S3bIKa M COXPAHUIIUCH B SI3bIKAX-
MOTOMKaX.

Tak, cymecTBYIOT MOTCHIIMAIbHBIC TPUMEPHI TUCTAHTHON JHCCUMMIISIITH
COTJIACHBIX, KOTOPAas JOJKHA ObllIa TIPOU30HUTH B CPABHUTEIBHO TIO3/THIOIO 3110-
Xy (Iociie BTOpOW M TPEThel MaiaTaau3alyii), OHAKO HUKAKUX PAaCXOKICHUI
MEX]y CIIaBSIHCKUMH SI3bIKAMU HE HAOTIOACTCS:

repM. *wiking- > npacnas. *wicgzs > *witess ‘BUTA3D;

repM. *reking- > mipacnasB. *recg3b > *retezo ‘Uensb’;

repM. *skilling- > npacnas. *sculezb > *stvlezb ‘BUI MOHETHI .

3.7. IlepetineM K rumote3e TUCCUMUISAIUY TaJlaTalbHBIX, TO €CTh [—1 > [,
PaccMoTpuM enie HeCKOIBKO MPUMEPOB AUCTAHTHON TUCCUMILIISIINN, CXOXKUX C
*plute > *plute n IpeTeHAYIOMUX HAa OOJIBIIYIO JPEBHOCTb.

a) JUCCUMWIALMS NalaTalbHbIX B *tudb > *tude “ayxoit’.

B nanHOM ciydae gopma ¢ AUCCHMMIISAIEH OXBaThIBACT TOIBKO 0T CllaBum
(cnBH. tij, cXp. tiid, Max. myr®’), Ipu 3TOM B CTApOCIABIHCKHX MaMATHHKAX CIIIe
oOHapyKHBaeTcs KoinebaHue ToyAL / wroyxak. Harmportus, B 3anmanHo- u Boc-
TOYHOCJABSIHCKHX S3bIKaX MPEICTABICHO TONBKO *fudsb: wenl. cizi, cnBul. cudzi,

%5 CM.: DTHMOIOTHYECKHE CIOBAPh CIABIHCKUX A3BIKOB / ToX pell. O.H. Tpy6adena. M.:
Hayka, 1988. Beinyck 15. C. 215-220.

66 Cm. kpaTKuii 0630p B: Cacnko M.H. TIpaciaBsiHCKoe *pepels / *popels: mcxonHas popma
u stumonorus // Slovenski jezik. 2017. St. 11. S. 25-27. [06aBUM K IIEPEYUCIEHHBIM IIPH-
MepaM delr. nehet ‘HOTOTB (< nohet < *nogstb).

5 HauasnpHBIH COIMACHBIH B GOIT. 4y#cd O6BACHSIOT BIHUSHIEM CI0Ba 4ydo, cM.: dacmep M.
STHUMOIOTMYeCKHH CI0Baph PyCCKOro si3bIKa. M.: IIporpecc, 1987.T. 4.C. 379.
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MOJI. cudzy, B.-JIyK. U H.-TIYXK. CUzy, pyc. Uyxcoi, YKp. uyxcuil, 0ein. uyxcol. Ham
HEU3BECTHO, YTOOBI I7Ie-TN00 HA FOTOCTABSIHCKON TEPPUTOPHH BCTPEUATTUCH KOH-
TUHYaHTHI *fudb, 1 HA000poT — UTOOBI Ha ceBepe CIaBUM HMEH KOHTUHYAHTHI
*tudb.

0) auccuMUISIINA TYOHBIX B *swoboda > *sloboda ‘cBoboma’®®.

B sTOM citydae yeTkoro reorpaduueckoro pactpeesieHus MeX Ty JUCCUMH-
JUPOBAHHBIM ¥ HEJUCCHUMUIMPOBAHHBIM BapHaHTAMHU HE HAONIOAAETCA: CT.-CJI.
CBOBOAA, OOIT. c60600d, nuai. ciobodd®, mak. crobooa, cxp. sloboda, ycrap.
svoboda™, cneu. svobdda, ycrap. sloboda™, mnan. s 'loboda™, yem. svoboda,
MopaB. quain. sfoboda”, cneil. sloboda, non. swoboda, B.-nyx. swoboda, 6en.
ceabooa, nuai. cnabooda’, ykp. ceo6o0a, c1o60dd ‘cnobdona’, pyc. co6ooa u
c10600a ¢ nuddepeHnranyeii 3Ha9YCHAH.

Tabnuya 3
Pacnpedenenue konmunyanmos *swoboda u *sloboda
6 CNAGAHCKUX AZbIKAX
*swoboda *sloboda
CTapOCIaBSIHCKUI + -
OonrapCcKmii + + (mman.)
MaKeJIOHCKUI — +
cepOoxopBaTCKUit + (ycrap.) +
CJIIOBEHCKHI + + (ycrap., 1uai.)
YEIICKUH + + (mgmait.)
CJIOBALIKUI - +
MOJIBCKUI I -

68 Cy11ecTBYIOT U He(l)OHeTI/I‘{eCKI/Ie 06BSICHEHUS 3TOTO COOTHOLII€EHHW A, HAa HAIll B3IVIAL,

He CIIUIIKOM ybemuTenbHbIe. 0630p cM. B: Etymologicky slovnik jazyka staroslovénské-
ho/hl.red. 1. Jany$kova. Brno: Tribun EU, 2010. Sesit 15.S. 913-914.

BBIrapcKy eTUMOJIOTHYEH PeYHHK / pefl. KoL M. PaueBa, T. A. TonopoB. Codus: IIpod.
MapuH JIpuHOB,2002.T. 6. C. 884-885.

Rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika / obrad.J.Jedvaj et al. Zagreb: Jugoslavenska aka-
demija,1959-1962. Dio 17.S. 368.

Ahacic K. et al. Besedje slovenskega knjiznega jezika 16. stoletja. Ljubljana: Zalozba ZRC
SAZU, 2011.S. 467.

Gregoric J. Kostelski slovar. S. 408.

Bartos F. Dialekticky slovnik moravsky. Praha: Akademie cisafe Frantiska Josefa pro
védy, slovesnost a uméni, 1906.S.383.

OThIMAJIATiYHbI CIOYHIK 6e/1apycKail MOBBI / TaJoyHBI paf. I. A. ITsixyH. MiHCK: Benapy-
CKas HaByKa, 2008.T. 12.C. 171.

69
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BEPXHETYKULKHN + -
oenmopycckuit - + (mmait.)
YKPauHCKHN + +
pycckuit A I

B nanHOM citydae ClI0KHO OCIIOPHUTH MPACIaBIHCKYIO APEBHOCTD AUCCHMHU-
asiuud. [Ipy 5TOM He MOXKET He YAMBIISATH, HACKOJIBKO XOPOLIO COXpaHseTCs Iy0-
JIETHOCTB, KOTOPYIO MBI OOHApy»KHBaeM B OOJIbIIICH YaCTH CIABSIHCKOTO MUPA.

Jlo6aBuM elie HeCKOJIbKO MPUMEPOB JMCTAHTHON AUCCHUMUIISIIMNA T'YOHBIX
B OTJICJIBHBIX CIIABSHCKUX SI3bIKAX: OOIT. TUAll. 6ynOyutiuiom > Oynyutiurom, 6)i-
OyuitiuroM ‘TIICITYCh, TUTIOXAI0Ch > *bobrv > cxp. dabar ‘600p’’®; ciBH. Aual.
vamp > lamp “xuBot’"’, veverica > l¢verica ‘6enka’’®, veverica > bri¢barca™
(¢ muccummAnuen v-v > v-b u nocneaywomeil accumuaiuein)*’; *mimo >

CIIOBUH. mjive ‘MuMO’3!; moabcK. nuai. wdowa > gdowa ‘BmoBa’*?; mOJIbCK.

miedzwied? > niedzwied? ‘mensenp’s; ykp. Iuan. kednumucs > Ki1ANUMucs
‘crieruth’ 4, TIoTeHIIMAIBHO TPACIaBIHCKUM CIy4aeM TUCCUMUISINN TyOHBIX
SBIACTCS *fopole ‘TONONL’ NpU Jat. populus ‘“Tonoas’ (OJHU YUYCHBIC CUUTAIOT
MPACIaBSHCKYIO M JIATHHCKYIO ()OPMBI POJICTBEHHBIMU, APYTHE BUIAT 37€Ch paH-
HEJIATUHCKOE 3aMMCTBOBAHHUE B CJAABSIHCKHX S3BIKax®’).

B) BBINAJICHUE OJTHOTO U3 IBYX 7 B *bratry > *bratv ‘Opar’®®.

75 Jetikosa X. O6 STUMOJIOTU3AIUH... C. 80.

7 .
% Srumomoruyeckumit CJIOBaph CIaBIHCKUX SI3BIKOB / IIOZ pex. O. H. Tpy6adeBa. M.: Hayka,

1976. Beimyck 3. C. 159.

Slovenski lingvisti¢ni atlas. 1. Clovek (telo, bolezni, druzina). Ljubljana: Zalozba ZRC
SAZU, 2011. Karta 49.

Pletersnik M. Slovensko-nems§ki slovar. Ljubljana: Knezoskofijstvo,1894. Del 1.S. 514.
Ivancic Kutin B.Slovar bovskega govora. S. 28.

Ramovs F. Histori¢na gramatika...S. 151.

STHUMOIOTHYeCKUH CII0Baph CIaBTHCKHUX SI3BIKOB / 107, pex. O.H. Tpy6adeBa. M.: Hayka,
1992. BoImryck 19. C. 61.

Maly atlas gwar polskich.T. 8. Mapa 397.

Borys W. Stownik etymologiczny...S. 360-361.

Shevelov G.Y. A historical phonology of the Ukrainian language. Heidelberg: Carl Winter,
1979.P. 740.

Snoj M. Slovenski etimoloski slovar. S.795.

CYLIEeCTBYIOT ITONIBITKH PEKOHCTPYHPOBaTh GopMy *brats < *bratos mjsi MpacaaBsSHCKOTO
cocrosiHuA, cp.: Stownik prastowianski / red. F. Stawski. Wroclaw, Warszawa, Krakoéw,
Gdansk: Zaklad narodowy im. Ossoliniskich, Wydawnictwo PAN,1974.T. 1.S. 362. Ha HamI
B3IJISLJ, OHU BPSIZ JIM 060CHOBaHBI. JI. MOIIMHBCKHI BO3paykall IIPOTHUB IIOCTYINPOBa-
HUS BBINIAJIEHUs 1 7S *brats, ykaspIBasi Ha crapociaaBsHCKUe GpopMBI Xpabps, pe6po U
cbpebpo 6e3 3TOro ABIEHU, CM.: Moszytiski L. Najstarsze zréznicowanie dialektyczne
prastowianszczyzny // Slavia Orientalis. 1980. Rocznik XXIX. N¢ 1/2.S. 196. OAHAKO JHC-
CHMMISITUH B OTIMYHE OT TPOYUX GOHETHYECKHX U3MEHEHHH OCYLIeCTBISIOTCS Hepe-
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@®opmbl 6€3 BBIMAJCHHUS: CT.~CII. BPATY's / BTk, CIIBH. Aua. brater®’, yel.
bratr, cnu. nuan. bratr®®, np.-nonbck. bratr®, non. nquan. brater (emnn)®,
B.-IIyK. bratr, H.-IyX. brats.

®dopmbI ¢ BBITIAZCHUEM: OONT., MaK. Opam, CIBH., CXp. brat, cnBil., IoN. brat,
Oemn., yKp., pyc. 6pam.

B naHHOM ciiyuae apealibHOE pacrpejericHue HaOronaercs: GopMbl 0e3
BBITNIA/ICHUS 7' COXPAHAIOTCS (PAKTUUECKHU TOJIBKO B EPUPEPUITHBIX CIOBEHCKHX
rOBOpAax, JIY)KUIKHUX S3bIKAX, YEHICKOM, a TAK)Ke MapTUHAIBHO B CIIOBAIIKOM U
noibckoM (mpuuem dopma B roBope LlemmHa BoinHe MOXeT ObITh OOreMI3MOM).

3.8. Ilepeiigem k rumoTese O BIMSHUU BOKaidu3Ma riarona. Ciydau, KOT-
Jla BOKaJIM3M IJIaroja BTOPHUYHO BIHSII HA OTIIMYAIOIINNCS BOKAJIH3M UMEHHOTO
NPOU3BOHOTO, U3BECTHBI. SIPKUM MPUMEPOM SBISCTCS Clydail 00JITrapcKoro
epvm ‘TpoM’. J171s1 mpaciaBIHCKOTO HAJAEKHO BOCCTAHABIMBACTCS Mapa *grometi
‘rpemets’ — *gromw ‘Tpom’®! (mapasuienbio Ui HECTaHJAPTHOTO abiayTa siB-
nseTcs napa *wwnbziti ‘BOH3UTL — *noze ‘HOX’). B OGonrapckom *greméti n
*gromv 3aKOHOMEPHO JAJIN 2bpMsi B 2POM COOTBETCTBEHHO. OTHAKO B HACTOS-
1Iee BpeMsi epom TII0CCUPYETCsl KaK yCTapeBlliee MM AUaJIeKTHOE ., a ero Me-
CTO B JINTEPATYPHOM SI3bIKe 3aHs1a popma epvm (WieHHas popMa — evpmvm),
BOKAJIM3M KOTOPOW CTall COOTBETCTBOBAThH IIATOJILHOMY, TPUYEM BO3MOXKHBIM
9TO CTaJIO TOJBKO MOCIE COOTBETCTBYIOIIUX (DOHETHUSCKMX U3MEHEHHI B 0OJI-
rapckoM (*r6 >y > rv / »r).

Bosneticteuem miaroiasHoro Bokanu3ma O.H. TpyOaueB oOBsICHSUT Takke
dhopmy *delbto ‘nonoTo’, MpeCTaBICHHYIO TPEUMYIIICCTBCHHO B FOXKHOCIIABSH-
CKOM apealie, v, MPEIOI0KUTENLHO, SIBISIONIYIOCS BTOPUYHOM MO OTHOIICHUIO
K *dolbto®.

T'Y/SIPHO, B OTJBHBIX JTeKCeMaX, CP. BRIIIa/IeHHE p B PYCCKUX CI0BAX *TOpPHYAP > 20H4aAp
U *Koueprap > kouezap, HO €T0 OTCYTCTBHe B GopMax npumep, npobop, nepezap, cmaposep 1
Ip. (MOXHO, KOHEYHO, YKa3aTh Ha TO, YTO B CJIOBAX 20HUAP U KOUezap AOTIOMTHUTETHBIM
dakTopoM 65110 HAXOXKIEHHUE -p- TIEPE]] COIIACHBIM, HO B CHIY OTCYTCTBHS JPYTHUX IIO-
[OGHBIX IPUMEPOB 3TO CJIONHO IIPOBEPUTH).

Slovenski lingvisti¢ni atlas. 1. Karta 107.

Slovnik slovenskych nareci / ved. red. I. Ripka. Bratislava: Veda,1994. Diel 1. S. 154.

Stownik staropolski / red. S. Urbaniczyk. Warszawa: Zaklad narodowy im. Ossolifiskich,
Wydawnictwo PAN,1953-1955.T. 1.S. 154; Stownik polszczyzny XVI wieku / red. H. Cien-
ska. Wroclaw, Warszawa, Krakow: Zaklad narodowy im. Ossoliniskich, Wydawnictwo
PAN,1967.T. 2.8S. 416.

Stownik gwar polskich / red. T. Golebiowska, J. Reichan, S. Urbarniczyk. Wroctaw, War-
szawa, Krakéw, Gdansk, £6dz: Zaklad narodowy im. Ossoliniskich, Wydawnictwo PAN,
1986.Zeszyt 6.S. 469.

DTHUMOJIOTUYECKUH CI0Baph CIaBIHCKUX SA3BIKOB / mmof pen. O.H. Tpy6aueBa. M.: Ha-
yKa, 1980. Beimyck 7. C. 163-164, 138. Stownik prastowianski / red. W. Borys, F. Stawski.
Wroclaw, Warszawa, Krakow: Zaklad narodowy im. Ossolinskich, Wydawnictwo PAN,
2001.T. 8.8S. 265-266,228-229.

PeuHuK Ha 6b1rapckus esuk. URL: https://ibl.bas.bg/rbe/ (nata o6paiuenus: 12.08.2022).

STUMOIOTMYECKUH CIOBAph CIaBIHCKUX SI3BIKOB / ITof, pex. O.H. Tpy6aueBa. M.: Hayka,
1977.C. 205. BBINIIYCK 4.
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OtmeTtuM, uTo B ciiyyae *plute / *plute Bnusiaue 0CHOBHI MH()WHUTHBA TJIa-
rona *pluti ‘eITE’ OBIJIO BOBMOXHO TOJBKO B TOM CITy4ae, €ClIM B3aMMOCBSI3b
MEX]ly STHMH CIIOBAMH OCTaBajach OYCBHIHON JIJIsl HOCUTEIEH, UTO, K CoXKalle-
HHIO, TIPOBEPUTH HEBO3MOXKHO.

3.9. PesroMupys mponenaHHbIi aHaN3, CIeNyeT cKa3aTh, 4YTO U3 Iepedrc-
JICHHBIX B HaJaJie pas/iesia BOChbMU MHEHHI 0 B3anMOOTHOIICHUU Gopm *plute
U *plute TONBKO 1BA MBI CYUTAEM JICHCTBUTEILHO apryMEHTHPOBAHHBIMU: THIIO-
Te3a 0 JUCCUMWJISIIIMY NallaTallbHBIX [~¢' > [-f, a Tak)Ke MpenoIoKeHue O BIIU-
SITHMM TTPOU3BOJIAIIETO Taroja *pluti. K coxaneHuto, onpeneacHue Toro, Kakoi
ClIieHapHii OoJiee BEPOSTEH, HE MIPEJCTABISAETCS BO3ZMOKHBIM.

Cremyer OoroBOpPHUTh, YTO THITOTE3a JUCCUMILISIINHA OTPAHUYNBACT BEPXHIOO
BPEMEHHYIO TPaHUILy TOsBICHUS GopMBI *plute TO S1I0X0i, Koraa *1 emie ObuT
HaaTajgbHBIM COTIIACHBIM, TO €CTh 3TO JOJDKHO OBUIO OCYIIECTBUTHCS OO
B MTO3IHIOIO MPACIIABSIHCKYIO ATIOXY, JIN0O HETIOCPEACTBEHHO Cpasy Mocie pac-
naJia mpaciaBsHCKOTO S3bIKa.

4. MOP®0JIOTUYECKOE YIEHEHME CJIOBA *pluta

B nmuteparype MOKHO BCTPETHTh TPH B3IIIsiAa Ha MOP(OIOTUIECKOE JieIie-
HUe clioBa *pluta:

a) BbLIessieTcs cyGUKC -£io-, TO €CTh CIOBO WICHUTCS Kak *pley-tio-*°.
®. CnaBckuit Bunen 3nech cybdure *-fe u *plute / *plute xak enun-
CTBEHHOE CYIECTBHTENIFHOE ¢ HUM. [1o ero MHEHHIO, -fe — ITO pe3yib-
TaT PacIIUpeHus *-fo- IpU MOMOIIM BTOPUYHOTO *-je-"°. P. MaracoBuu
CUMTAET 3TO OJHON M3 BO3BMOXKHOCTEH, 00BSICHsISI Takol cydduke (*-tje <
*-tja-) xak ciusaue (conflation) cyddukcos *-fo- u *-ja-"".

6) BeiAesICTCS CYyHDUKC -f0- U CIIOBO WICHHUTCS Kak *pleut-io-*%.

B) BbLIENsieTcs cypduke *-7i- (> *-1v). B. Maxionuc pekoHCTpyrpoBai
JUTSL IpabaITOCIaBSIHCKOTO CIIOBO *plauti / *pleuti ‘inaBanue’ cpegHETO

4 o .
% Hmenno Pa3pbIBOM TaKo¥M B3auMOCBA3HU 0.B. IleBeéB 06BICHSII coOXxpaHeHe GOpMEI

*plute B 4acTH CIaBIHCKUX SI3bIKOB, CM. Shevelov G.Y. A Prehistory of Slavic. Heidelberg:

Carl Winter,1964. P. 275.
95

Sesit 11.S. 661; Rejzek J. Cesky etymologicky slovnik. Brno: Leda, 2001. S. 476; Borys W,
Stownik etymologiczny jezyka polskiego. S. 447; M. CHoi1 B: Bezlaj F. Etimoloski slovar

slovenskega jezika.Knjiga 3.S. 59; Snoj M. Slovenski etimoloski slovar.S. 551; Derksen R.
Etymological dictionary of the Slavic inherited lexicon. Leiden, Boston: Brill, 2008.

P. 405-406; Krdlik L. Stru¢ny etymologicky slovnik slovenciny. Bratislava: Veda, 2015.
S. 448.

Stownik prastowiariski...T. 2.S. 40.
Matasovié R. Slavic Nominal Word-Formation. Heidelberg: Winter, 2014. P.114.
Gluhak A. Hrvatski etimoloski rjecnik. Zagreb: August Cesarec, 1993. S. 489; Barkows-

96

97

98

ki A. Etymologiczny stownik... S. 631; 3ThIManariqHs! CIOYHIK 6erapyckail MOBHI / Pa,.

T.A. ITsixyH. MiHCK: Berapyckas HaByka, 2004. T. 9. C. 218. ETUMOJIOTiYHUH CIOBHUK
yKpaiHcbkoi MoBH / roi. pen. O.C. MenpHUYYK. KuiB: HaykoBa gyMka,2003.T. 4. C. 457.

Skok P. Etimologijski rjecnik... S. 690; Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského.

| 119

2022 - Ne3-4 - Tom 17 | CrnaBAHCKUI MUD B TPETHEM THICAIEIIeTHI



120 |

IIpacaassmckoe nassamne aersux: *plula wm *plula?

pola ¢ JaJIbHeWIel KOHKpeTu3anuel 3HaueHus B ‘nerkue’ (pl. *plautt /
*pleuti) u oOpa3oBaHMEM WHHOBAIIMOHHOH coOupaTenbHONU (HOPMBI
*plautja | *pleutja (nom.-acc. pl. n.)*”’. biau3koe MHEHHE BBICKA3aI U
P. Maracosuu'®.

Ha namu B3m1si1, HanGosiee 000cHOBaHa MocenHsis Bepeusi. Haparienue cyg-
¢dukca *-je- TpebyeT 0ObICHEHHUS, KOTOPOTO, KaXKeTCs, HUKTO He pan. C apy-
TOif CTOPOHBI, MBI XOPOIIIO 3HAEM, YTO *-i-OCHOBBI, B TOM YHCIe C cypdurcom
*-ti- > *-tb, IEPEXONIWIN B *-jO-CKIIOHEHHUE, PUYEM KaK B ITPACTABIHCKOM, TaK
U B OanTHiicKuX sA3bIkax. Hanmpumep, B ipaciiaBsHckoM *mori (n.) > *morjo >
*mor’e ‘mope’, *pleti (n.) > *pletjo > *plete ‘nneuo’'"!; B muTOBCKOM darigtis,
-Cio ‘KpBIIKA’ TIPH yCTap. U qUal. dangtis, -ties, laiiktis, -Cio ‘MOTOBWIIO’ TIpH
Ial. lanktis, -tiés, nmuan. svirtis, -¢io Ipu JTATEP. SVIrtis, -ties “Kypasilb, KOPO-
MbICTO 12,

OnHako B TaKOM Cllydae HEKOTOPOI MPOOIEMOH SBISETCS PO/ PaciiaBsH-
CKOTO CJIOBA, MOCKOJIBKY JPYTHX JOCTOBEPHBIX CIy4daeB *-fi-OCHOB CPEIHETO
pona B mpaciaBsiHcKkOM HeT. CIIOPHBIM SIBISIETCS CIIOBO *plete, B ciydae KOTO-
POro OJIHH YUYEHbIC BUIAT OCHOBY *plet-, a npyrue — *plekt-', B mepBom ciryuae
cypdukc *-fi- BHIWICHUTHh HE OTYy4UTCs. bonee Toro, BUIUMO, HE XapaKTepeH
CpPEeITHUI poJ JIJIsl IepUBATOB HA *-fi- OBLT M B IPAWHAOEBPOIIEHCKOM. B a3bI-
Kax-TI0TOMKaxX MbI Ha0IoaeM 00pa3oBaHusl MPEUMYILIECTBEHHO KEHCKOTO pojia,
pexe My>)KCKOTo, O4eHb PEJIKO U SIBHO BTOPUYHBIE — CpeaHero' ™,

Ha mepBblii B34, B MONB3Yy PEKOHCTPYKUUU (POPMBI CPEIHEro poaa
*playti | *pleyti, npennoxeHHy0 Ma)IOIUcoM, 11 padanToCIaBIHCKOTO CBH-
JIETENbCTBYIOT KOJIeOaHus B pojie B OanTUiicKuX s3bIkax. OHAKO TaKue Ciy4yau
U3BECTHBI M JUTS CYIIECTBUTEIILHBIX, HCXOIHO K CPEHEMY POy HE NpUHaIe-
JKaBIIIMX, 0COOCHHO, HO HE 0053aTeIbHO Cpeay *-i-OCHOB, IPUYEM MHOT/A JTaXKe
B paMKax OJHOTO s3bIKa. Cp., HarpuMmep: JuT. [dpas / lapa ‘mact’ — . lapa
‘nuct’; T, délnas / délna ‘nanonn’ — nrtin. delna ‘nmanons’; nut. anglis (f.) /
ariglis (m.) ‘yronw’; mut ugnis (f.) / ugnis (m.) ‘orons’; nut. gyvata / gyvdtas
“Ku3HB 10,

9 Maziulis V. Priisy kalbos etimologijos Zodynas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidykla,
1996. T. 3.

100 Matasovié R. Slavic Nominal Word-Formation. P.114.

191 yyillant A. Grammaire comparée des langues slaves. Lyon, Paris: IAC,1958.T. 2. P. 138-140.

Otrgbski J. Gramatyka jezyka litewskiego. Warszawa: PWN, 1965.T. 2. S. 243.
Etymologicky slovnik jazyka staroslovénského. Sesit 11.S. 656-657.

Brugmann K. Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Spra-
chen. Strassburg: Karl J. Triibner, 1892. B. 2.Teil 1.S. 276-290; Wackernagel J., Debrunner A.
Altindische Grammatik. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1954. B. 2. Teil 2.S. 642;
Schwyzer E. Griechische Grammatik. Miinchen: Beck,1977.B. 1.S. 504.

B ciay4dae ny61eTHBIX TUTOBCKUX GpopM OfiHA, KaK IIPaBUIIO, IBISETCS JUATEKTHOM
WIM ycTapeBIlei, cM.: Lietuviy kalbos Zodynas. URL: http://1kz.lt (zaTa o6pamnienus:
12.08.2022).
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TakuMm 00pa3oM, €CTh CEPbE3HbIC COMHEHHUS B TOM, YTO 0aJTOCIaBIHCKOES
Ha3BaHUE JITKUX OBLIO M3HAYAIBHO CPEIHEro pojaa. B cBs3M ¢ 3THM crieHapuit
Masxkromnuca TpebyeT HEKOTOPOH KOPPEKTUPOBKU. MOKHO MPEANONIOKUTD, 9TO OT-
NpaBHOM ToUKOW OblIa popMma *plautis / *pleutis sxeHCKOTO pojia, 4To Hanbomee
XapaKTepHO JJIsl IepuBaToB ¢ opMaHTOM *-fis. B maThIICKOM M MPYCCKOM JKEeH-
CKHIA POJI yZIep>KaJICs, B ITUTOBCKOM M YaCTH JIATBHIIICKUX JUAJICKTOB MTPOH30IIEIT
Hepexoz B MyXXCKoi pof. B ciydae mpaciaBsHCKOTO e JIETKO MOKHO cede Tpe-
CTaBHUTh EPEX0[ U3 *-i-CKIOHEeHHs B *-jo-. [lomoOHbIE ClTydan XOpOIIo H3BECTHBI,
Hanpumep, *datv'® > *data, *zemo > *zemja, B TOM 4HCIIE YK TOCTE pacmaaa
MPACIaBIHCKOTO: *morws > CIBH. mravija ‘Mypaseii’, *bolny > np.-uem. blané
‘yr’!%7. BeposiTHO, B 11€JIOM HMEHHO TaKOTO MPOUCXOKAeHUS hopMaHT *-1a'%®.

Crey oMM 3TaroM JIOJDKHO OBLIIO OBITH MepeocMbICiIeHue *pluta kak
(opMBI He )KEHCKOTO PoJia, a CPEAHEro pojia MHOXKECTBeHHOro ymcia. Ilo ta-
KOMY CIEHapHWIO U3HaYanbHO cobuparenbHoe *brat(r)vja (f.) B yacTu ciaBsH-
CKHX S3BIKOB CTaJIO0 BOCIIPUHUMATHCS Kak nom. pl. ot *bratrs (non. bracia, pyc.
b6pamos). llpu 3TOM, XOTS B psifie A3BIKOB (cTapociaBsHCKHi 351K [1lecTogreBa
Hoanna Dx3apxa, 4eHICKHii, HEKOTOpble cepOOXOpBATCKHUE TOBOPHI) KOHTHHYAHTHI
*pluta OTHOCSATCS K )KEHCKOMY POJY, MBI CKJIOHHBI TIOJIarath, 4TO 3TO HE COXpa-
HEHUE HCKOHHOTO COCTOSTHHS, @ BTOPUYHBIN BO3BPAT K HEMY.

Hakonen ot *pluta (n. pl.) 6611 00pa3oBaH BTOPUYHBIN CUHTYJISATUB *plute,
BO3MOJKHO, yXKe JIake He B IPACIIABIHCKYIO 3TOXY. AHAJOTHYHBIH PUMEp MBI
0OHapyXMBAaEeM B CIIy4ae MOJILCKOTO /iS¢ ‘MHUCT’, SBIAIOUIETOCS OOpaTHBIM JIePH-
BaTOM OT coOuparenbHoro liscie ‘muctBa’ (< *listvje).

OO6bsacuenus TpeOyer Takxe BokanusM ¢opmel *pleutis. [lepBonayanbHo
ISl 1epuBaToB ¢ (hopMaHTOM *-fis OBLT XapakTepeH KOPEHb Ha HYJIEBOH CTy-
nenu abnayta. OJHaKoO B MpaciaBSIHCKOM Mbl HAXOAMM U CIIy4aW -e-BOKaJIu3-
ma!®. Bonee Toro, mapamienbHbie GOPMBI C pa3HBIM BOKAIU3MOM H3BECTHBI U
3a MpeeIaMu CIABIHCKUX SA3BIKOB, Harpumep, edELg ‘OerctBo’ y Codokia mpu
o6sraHOM QVELCP.

Bo03MoxHO, BBIOOp HMEHHO TaKOTO BOKAJIM3Ma B PACIaBIHCKOM OObICHSET-
CsI TEM, YTO HyJIEBasl CTYIICHb Obla YXKe «3aHATa» CIOBOM *pluvtv (‘TUTaBaroIias
Kopka’ >) ‘mioTh’!"!, 06pa30BaHHBIM OT TOTO K€ KOPHS MPHU MOMOIIU TOTO JKE

108 stownik prastowianski...T. 2.S.358.

STUMOIOTUYECKUI CI0BAph CIaBIHCKUX SI3BIKOB / 107, pen. O.H. Tpy6adera. M.: Hayka,
1975. BeImyck 2. C. 178. Boripeku 9CCSI, U3 YHCIa COTIOCTABIEHUH CIefyeT UCKIIOYUTD
CJIBH. fuall. bldnja ‘mocka, IeHs’, He COOTBETCTBYIOIee CEMaHTHYECKH 1, BO3MOXXHO,
SIBJISIONIeecss poMaHu3MoM, cM. Slovenski lingvisti¢ni atlas. 2.2. Kmetija. Komentarji.
Ljubljana: ZaloZba ZRC SAZU, 2016.S. 337.

0630p lepuBaTOB (C MHBIM 00BSICHEHHEM IIPOHNCXOXKAeHUs cyddrkca) cMm. B: Stownik
prastowianski... T. 2. S. 42-43.

Stownik prastowianski...T. 2.S.43-50.

Liddell H.G., Scott R. A Greek-English Lexicon. Oxford: Clarendon Press, 1996. P. 1925.
TTogpo6Hee cM. B: CagHko M.H. ICTOpHsI ceMaHTHUKM KOHTHHYaHTOB IIpacias. *plbts //
CraBsgHOBeleHMe. 2022. N2 5. C. 132-144.
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cyddukca. B 1enom Henb3st HE OTMETHTH Pa3HOOOPA3ne MPACIABSIHCKUX -1-/1e-
puBaroB oT KopHs *pley- ‘mnaBats’. [Tomumo *plvte n *pluta crona oTHOCATCS
*plvtv ‘0T, *plvty ‘tnaBauk’ U *pluta ‘nomnaBok’!'2.

5. BBIBO/JbI

M3 nByX MOTEHIMATBHBIX PEKOHCTPYKIMI MPACIaBIHCKOTO Ha3BaHUS JIeT-
KuX, *pluta u *pluta, BepoaTHO, NICXOAHOH SIBIISIETCS MEpBasi, B TO BpeMsl Kak
BTOpas opma mosBuiIack MO0 BCIEACTBUE ACHCTBHS AUCTAHTHOW TUCCHMU-
nsun [~ > |-, mnbo Kak pe3yNbTar BIUSHUS IPOU3BOJISIIETO rarona *pluti
‘mnaBaTh’. I[Ipn oboux cueHapusax BapuaHT *plufa MOT TMOSBHUTHCS KakK elle
B TIPacCiaBsTHCKUI MEPUOJ, TaK M MOCJE pachaia MpaciaBsHCKOTO S3bIKa B IBYX
apeanax (TIOJIBCKO-TYKHUIIKO-TIOJa0CKOM U cepOOXOpPBATCKO-CIIOBEHCKOM) HE3a-
BUCHMO JIpYT OT JIpyTa.

MpsI nojlaraem, 4to NepBOHAYANBHO OT IJiaroyia *pley- ‘maBath’ ObLIa 00-
pa3zoBaHoO cIOBO *pleytis > *pluty KEHCKOTO poJia, B JaTbHEHIIIEM TIepenieiee
u3 *-i-CKJIOHeHUs B *-jd-, TO ecThb *pluty > *pluta, v no3nHee NepeoCMbICICH-
HOE KaK MHOKECTBEHHOE YHCIIO CPEIHEro poja.

Jlumepamypa

Bapankosa I'.C., Munvkos B.B. lllectomueB Moanna 3x3apxa bonrapckoro. CII6.:
Aneretis, 2001.

Heiikosa X. O6 STUMOJIOTU3AIMN IPYIIIBI [Ar0J0B PYMBIHCKOTO IPOUCXOKACHHS
B otHOM OosrapckoM rosope // Otumonorus (2009-2011) / nox pen. XK. K. Bap6or,
.. Dnensman, A.®. XKypasnesa, JI.B. Kypkunoit. M.: Hayka, 2012. C. 78—89.

Pamuh H. JInBamCKO-IyBamk-CKU TOBOPHH TUT // CPIICKU JHjaeKTOIOMKNA 300pHHUK.
1999. Kmwura 46. C. 263-426.

Caenxo M.H. Ilpacnassanckoe *pepels / *popels: ncxonnas popma u srumostorus //
Slovenski jezik. 2017. St. 11. S. 25-27.

Caenxo M.H. YepHnas nedenb, Oenble JIETKME: K MCTOPUM M apeajly OJHOH KOJIOKa-
un // Slovenski jezik. 2019. St. 12. S. 31-51.

Caenxo M.H. Vicropusi ceMaHTHUKU KOHTHHYaHTOB Tipacias. *pluts // ChaBsiHOBee-
Hue. 2022. No 5. C. 132-144.

Yewmeoocues J]. ioann Dx3apx // [IpaBocnasHas sumukioneus / mox pen. C.J1. Kpas-
ua u ap. M.: [IpaBocnaBnas suuukionenus, 2010. T. 24. C. 663—669.

Ulanaesa T.B. O BO3MOXHBIX JepuBarax u.-¢. *pleu- / *plou- B cliaBsHCKUX jaua-
nekrax // ViccnenoBaHus Mo CIaBSHCKOW quaiekToiorud. Beim. 18: AkryanbHbie
ACIEKThI M3yUEHHS JIEKCHKH CIIABSIHCKUX AUANEKTOB / oTB. pea. JI.O. KanHbiab. M.:
Wnctutyt cnaBsnosenenns, 2016. C. 214-221.

12 O HEKOTOPBIX APYTUX MOTEHIIUAIBHBIX IIPOU3BOAHBIX OT 3TOr0 KOPHA CM.: Illanaesa T.B.

O BO3MOXXHBIX JIepHBaTax u.-e. *pleu- / *plou- B caBsIHCKUX fUanekTax // MccienoBa-
HUS 10 CIaBSHCKOM TUATeKTOMIOTU M. BBIII. 18: AKTya/IbHbIe aCIIeKThI U3yYeHUs IeKCH-
KU CIaBSHCKUX JUANEKTOB / OTB. pefi.JI. 3. KaaHbIHb. M.: UHCTUTYT CIaBSIHOBEJEeHUS,
2016.C. 214-221.

Cr1aBAHCKHUI MUD B TPETHEM THICAUEIeTHI | 2022 + Ne3-4 - Tom 17



Muxamn Huronaesia CAEHRO

Bezlaj F. Zbrani jezikoslovni spisi. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU, 2003. Zvezek 1.

Brugmann K. Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Spra-
chen. Strassburg: Karl J. Tribner, 1892. B. 2. Teil 1.

Lamprecht A. Praslovanstina. Brno: Univerzita J.E. Purkyné, 1987.
Matasovié¢ R. Slavic Nominal Word-Formation. Heidelberg: Winter, 2014.

Moszynski L. Najstarsze zroznicowanie dialektyczne prastowianszczyzny // Slavia
Orientalis. 1980. Rocznik XXIX. Ne 1/2. S. 195-200.

Otrebski J. Gramatyka jezyka litewskiego. Warszawa: PWN, 1965. T. 2.

Ramovs F. Histori¢na gramatika slovenskega jezika. Konzonantizem. Ljubljana: U¢i-
teljska tiskarna, 1924.

Ribari¢ J. Razmjestaj juznoslovenskih dijalekata na poluotoku Istri / Cprcku
nmujanexronomky 300pHuk. 1940. Kwura 9. C. 1-208.

Schwyzer E. Griechische Grammatik. Miinchen: Beck, 1977. B. 1.

Shevelov G.Y. A Prehistory of Slavic. Heidelberg: Carl Winter, 1964.

Shevelov G.Y. A historical phonology of the Ukrainian language. Heidelberg: Carl
Winter, 1979.

Saur V. J pied zadnimi vokaly v staroslovénsting // Slavia. 1988. Ro¢nik 57. C. 3.
S.250-263.

Vaillant A. Grammaire comparée des langues slaves. Lyon, Paris: IAC, 1950, 1958.
T. 1, 2.

Vondrak W. Vergleichende slavische Grammatik. Gottingen: Vandenhoeck & Rup-
recht, 1924. B. 1.

Wackernagel J., Debrunner A. Altindische Grammatik. Gottingen: Vandenhoeck &
Ruprecht, 1954. B. 2. Teil 2.

References

Barankova, G.S., Mil’kov, V.V.,; 2001. Shestodnev loanna ekzarkha Bolgarskogo
[John the Exarch’s Hexameron]. Saint Petersburg: Aleteiia.

Bezlaj, ., 2003. Zbrani jezikoslovni spisi. Ljubljana: Zalozba ZRC SAZU. Vol. 1.

Brugmann, K., 1892. Grundriss der vergleichenden Grammatik der indogermani-
schen Sprachen. Strasbourg: Karl J. Triibner. Vol. 2. Part 1.

Cheshmedzhiev, D., 2010. loann Ekzarkh [John the Exarch]. In: Kravets S.L. et al., ed.,
2010. Pravoslavnaia entsiklopediia [Orthodox Encyclopedia]. Moscow: Pravo-
slavnaia entsiklopediia, pp. 663—-669. Vol. 24.

Deikova, Kh., 2012. Ob etimologizatsii gruppy glagolov rumynskogo proiskhozh-
deniia v odnom bolgarskom govore [On the Etymologization of a Group of Verbs
of Romanian Origin in a Bulgarian Dialect]. In: Zh. Zh. Varbot, D.I. Edel'man,
A.F. Zhuravlev, L.V. Kurkina, ed., 2012. Etimologiia (2009-2011) [Etymology
(2009-2011)]. Moscow: Nauka, pp. 78—89.

Lamprecht, A., 1987. Praslovanstina. Brno: Univerzita J.E. Purkyné.

Matasovic¢, R., 2014. Slavic Nominal Word-Formation. Heidelberg: Winter.

Moszynski, L., 1980. Najstarsze zroznicowanie dialektyczne prastowianszczyzny.
Slavia Orientalis, XXIX (1/2), pp. 195-200.

| 123

2022 - Ne3-4 - Tom 17 | CrnaBAHCKUI MUD B TPETHEM THICAIEIIeTHI



124 |

Otrebski, J., 1965. Gramatyka jezyka litewskiego. Warsaw: PWN. Vol. 2.

Ramié, N., 1999. Livanjsko-duvanjski govorni tip. Srpski dijalektoloski zbornik, 46,
pp. 263-426.

Ramovs, F., 1924. Historicna gramatika slovenskega jezika. Konzonantizem. Ljubljana:
Uciteljska tiskarna.

Ribarié, J., 1940. Razmjestaj juznoslovenskih dijalekata na poluotoku Istri. Srpski
dijalektoloski zbornik, 9, pp. 1-208.

Saenko, M.N., 2019. Chernaia pechen’, belye legkie: k istorii i arealu odnoi kollokatsii
[Black liver, white lungs. On the history and location of the model]. Slovenski
Jjezik, 12, pp. 31-51.

Saenko, M.N., 2022. Istoriia semantiki kontinuantov praslav. *plbts [Semantic History
of Continuants of Proto-Slavic *plsts]. Slavianovedenie, 5. Pp. 132—-144.

Saenko, M.N., 2017. Praslavianskoe *pepels / *popels: iskhodnaia forma i etimologiia
[Proto-Slavic *pepels / *popels: Original Form and Etymology]. Slovenski jezik,
11, pp. 25-27.

Schwyzer, E., 1977. Griechische Grammatik. Munich: Beck. Vol. 1.

Shalaeva, T.V., 2016. O vozmozhnykh derivatakh i.-e. *pleu- / *plou- v slavianskikh dia-
lektakh [On the Possible Derivatives of IE *pleu- / *plou- in the Slavic Dialects].
In: L.E. Kalnyn', ed., 2016. Issledovaniia po slavianskoi dialektologii [Works on
Slavic Dialectology]. Moscow: Institut slavianovedeniia. Vol. 18: Aktual'nye as-
pekty izucheniia leksiki slavianskikh dialektov [ Actual Aspects of Study of Vocabu-
lary of Slavic Dialects], pp. 214-221.

Shevelov, G.Y., 1964. 4 Prehistory of Slavic. Heidelberg: Carl Winter.

Shevelov, G.Y., 1979. 4 historical phonology of the Ukrainian language. Heidelberg:
Carl Winter.

Saur, V., 1988. J pied zadnimi vokély v staroslovénsting. Slavia, 57 (3), pp. 250-263.

Vaillant, A., 1950, 1958. Grammaire comparée des langues slaves. Lyon, Paris: IAC.
Vol. 1, 2.

Vondrak, W., 1924. Vergleichende slavische Grammatik. Goéttingen: Vandenhoeck &
Ruprecht. Vol. 1.

Wackernagel, J., Debrunner, A., 1954. Altindische Grammatik. Gottingen: Vanden-
hoeck & Ruprecht. Vol. 2. Part 2.



